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OTBETCTBEHHBIH peNaKToOp

| H. B. ITHI'YJIEBCKAS |

Monorpadua pacckasblBaeT O BOHMKHOBEHHH JpeBHEeHeMeHCKOH uMBHiH-
3aiuH, ABTOD CTPEMHTCA ONPENE]HTb, KaKOB OblI XapaKTep M CTPYKTypa
BO3HHMKLUIErO B TOT NEPHON KAACCOBOTD 0OLIECTBA H TOCYAAPCTBEHHBIX
ofpasoBauuit. MHOroO MecTa YAENEHO YCTAHOBAGHMIO XPOHOJOIHH HXPEB-
nHero Cabelickoro roCynapcTBa, KOTOPasg BHOEPBBHIE CTPOHTCS HA OCHOBE
cnoco6oB JaTHPOBKM, NMphMeHsBIIuMXcA camuMu cabeitmamu. Ilpocaewena
aBoJIOLHA  rocyaapcreenHoro crpog Ca6a’ Ha OPOTSRKEHHH OKOJO
1500 ner.

Kuura mpepcrasaseT HHTepeC LIS BCEX, KTO HHTEpECyeTCs ucTopuei
npesuero BocToxka W mpofieMaMu BO3HHKHOBEHHS KJIaCCOBOro o0InecTBa.

1-6-3

121-70

Hamnaru yuuteas,
Hure: BukTopogHbe
fTueyarescrod

BBEAEHHE

HpeBusia nusuaunsaunus Femena sanumaer ocoGoe u cneuudude-
CKOe MeCTO B HCTODHH UeJOBeyecTBa, W ee 3HAUYcHHe Iad MHPOBORH
HCTODHH IaJleKOo HE HCUEPNBIBAETCSI TEM, UTO OHA NPeACTaBJTET OJHY
U3 CTpaHMI HCTODHH, UCTOPUUYECKOE IpPOMLIOe ONpeleeHHOro Hapomxa
wiad reorpaduieckoro panora. Crnenuduka W 3HaYeHHe IpeBHEeMeH-
CKO¥ LUBUJH3ALUHH 3aKJII0YAKOTCI B TOM 0COG0M IOJOMXKEHHH, KOTOpOe
OHa 3aHHMMAaeT B MHPOBOH HCTOPHH.

B macroamee BpeMs Bce ucclexoBaTeNd MOLYT 3aMeTHTb Ompeje-
JeHHOE HEeCOOTBETCTBHE MeXKAYy TeM HCTOPHYECKHM MaTrepHaJaoM, KOTOo-
DB MBI OxHZAJH Obl BCTPETUTH HA TeppHTopun Vemerna no o6mwuM
JaHHBIM MHPOBOH HCTOPHUH, IO TOMY OOUIEMY IIPeICTaBJSHHIO, KOTOPOEL
MBI MMeeM O JpeBHell HCTOPHHM OKpyxKamwolux Viemen crpan, u TeMH
KOHKDETHBIMH HCTODHYECKUMH IAHHBIMM, KOTOpble H3BECTHLl HCC/AeN0~
BaTeJaM H OOHapy:KeHBl HeMOCPeICTBEHHO Ha Teppurtopun Hemena.
Tak, mo xauMaTHUYeCKHM H TNPHPOAHBIM yCI0BHAM o6aactd iora Apa-
BHH, Ile BO3HHK/JIA H DAa3BHBaJjgach ApPeBHeHeMeHCKasi LHBHIH3AILHA,
NpeACTABJSIOT NOJHYI0 anajorui Erunty u JBypeubio — 1ByMm Ha-
nbosee paHHHM OuaraM BO3HHUKHOBeHHSI UHBHJIH3AUWH H KJI2CCOBOTO
obmecrea. IOxnas Apasus’ npexcraBiaser coBOH TJIOAOPOAHLIE, 6O~
raroie BOJOH M COJHIEM paHoHbl, rpanuyauige ¢ ApaBuicKo#l HyCTHI-
Hed; oHa obJajaeT BceM KOMIICKCOM NPHPOAHBEIX YCIOBUH, Xapakrep-
HBIX As1s obJacTei BO3HHKHOBEHHSI OCEAJIOrO OpOUIAEMOTO 3eMJielle-
nust [72, I}, obnacreli, B KOTOPBIX K1aCCOBOE O6IECTBO BOSHUKAO YyIKe
B IIl TeicAuenerun 10 H. 3. OueBHAHO, HMEHHO X 3TOMY BpPeMeHH OT-
HOCATCA NpsiMble KOHTakTohl IOxXHOU ApaBuH ¢ TAaKHMH O4YaraMu IUUBH-
ausauun, kak Erumer u Illymep. Peds uger o nIaBaHUsx APEBHHX
erunTaH B cTpany IIyHT, wymepufines u BaBuionss — B Marar u Me-
ayxxy. Ilpasna, Tounas soxkanusauus 3THx objacredl MO CuX NOP He
YCTaHOBJIEHa, eCAH OHA BoOGHIe BO3MOXKHA, HO CYLIECTBYET OYeHb
GoJiblIast BepOsATHOCTb TOTO, uT0 U [1yHT, 1 Maran uan Menyxxa Haxo-
DUJIHCh Ha Tepputopux Jgpesrero Memena [154, crp. 8—9]. Oxnako no
CHX IIOp HccenoBanne camolf apesHeli HOxnol ApaBuu He maer wuka-
KHX JJ0Ka3aresanCTB TOro, uyro B III teIcsiueneruy o m. 3. taM cymiect-
BOBaJI0 CKOJNBKO-HHOYAbL pa3BHUTOe 00llecTBO. DBojee TOrc, TaM mo0 CHX
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i10p He OGHapy:KeHO BOOOIle HHKAKHX 4YeJ0BeYyeCKUX IOCeJeHHI 3Toro
nepuona [91].

Bosee KkOBKpeTHEle MarepHanbl HCTOPHYECKOrD HCCHAELOBAHUS
bauxnero Bocroka, kak, HanpuMep, AaHHBIE O HpHUPYyYeHHH BepbJiona,
NocJie Yero CraJja BO3MOMKHOH MOCTOsiHHAas c¢Bs3b IOmxHol ApaBuu co
crpaBaM# Cpelu3eMHOMOpPbs (ecad TIPeANOJOXKUTE, UTO U B APEBHO-
CTH KJIHMaT ApaBuuM OBLI CTOJb XK€ 3acCYIJIHBEIM, KaK B HACTOsIIee
BpeMs), MaTepuajJn O NIPOHCXOXKACHHYM I0kHOoapalckoll aJ(paBUTHON
IMCbMEHHOCTH, HECOMHEHHO BOCXOAALled K NpPOTOCHHAHCKOMY aJada-
BUTY, AATHPYEMOMY gaxe CaMbIMH OCTOPOKHBIMH yueHHMu XV B.
A0 H. 3., IPSAMO CBH/ETEJABCTBYIOT O CYILIECTBOBAHHM (MaM Mo Kpafitiel
Mepe O 3apOXKIeHWH) JApeBHeHeMEeHCKOH UHBMAM3ALUM B CepelHHe
Il thicauenerns a0 H. 3. OXHAKO M 3TO HOJOXKEHHE TOKA HE MOJYYHIIO
JOCTATOYHOTO MOATBEPXKAeHHs IokHoapabckum MaTtepuanom. Bo Bes-
KOM cJaydae, 1m0 HauOoJiee TIONYJASPHOA ¥ OOILENPHHATOH TaTHPOBKe,
caMble DaHHHe H3BeCTHble 0:KHOapabGcKue HALITHCH MOHYMEHTAJIBHOIO
xapakrepa Bocxoaar Jjuwp K VII B. go . 3. [33; 84, ctp. 14—24],
TOrJa KakK Apyras TeOpHusd, NOJy4YHBIIas B NOCIeNHHE TOAbI BeCbMa IIH-
POKOe paclpocTpaHeHue, OTHOCHT HX JAaxe K V B. 1o u. 2. {123; 124;
42; 141, ctp. 28].

[Togo6Hoe pacxoxaenue OGIMHX TOJOKEHUE M KOHKPETHOTO Mare-
puasa MOXeT CBUAeTeNbCTBOBATH JHO0 06 oUGOUHOH HHTEpIpera-
HHH 10XKHOapaOGCKUX NaMATHUKOB, ju00 O HENOJHOTE M HeTOYHOCTH
O0IIHX No/ioxkeHuH. ITosToMy Aaxke yacTHble NpoOJdeMbl paHHeH HCTO-
puH npeBHero PleMena nmpuoGpeTAlOT 3HAUMTEIbHBIH WHTEPEC He TOJb-
KO JiI1 HCcTOpHH Bcero buanknero Bocroka, HO M i HCTODUU Heso-
BedecTBa BOOOGIIe.

PasBuTHe yes0BeYeCKOH LMBU/IM3AIMKM KOHIEHTPHPOBAJOCH BOKPYT
HECKOJIbKHX IeHTPOB, I'le KaaccoBoe o0LIeCTBO U TOCyAapCTBeHHbBIE 06-
‘pas’soBaHus BO3HUKJH CAMOCTOSITEILHO, B pe3yJabTate DAasBUTHS IpoO-
H3BOAUTEABHBIX CHI H BHYTPEHHEIO pPas3JAOKEHHRA NepBOGHITHOCOIIHH-
'HOrO CTposi, 6e3 KakKoro-1u60 BMEUIATEJbCTBA HJH BJMSHHA H3IBHE.
‘Yucno TakuxX HEHTPOB CpaBHUTENbHO HeBeNHKO: 310 Erurmer, JIBypeuse,
Wnnusa, Karait u Llentpanenas Amepuka. HaunGosee pannumu u jayy-
e H3YYeHHBIMH fABJsIOTCA Erdmer u MeconoraMus, oueHb paHO BCTY-
MHUBIIME BO B3aHMHBII KOHTAKT ¥ 06pas3oBaBlliie eIHHbIH CpeIU3eMHO-
MODCKAH O4ar UUBHJIM3ALHAK, BO MHOIOM ONpeJeJUBUIMH Bce JalbHei-
ifee pasBUTHe uenoBedecTBA. VMMeHHo M3 3TOrO HeHTpa HEET Hempe-
'PHIBHAST JIUHAA NPEeMCTBEHHOCTH 4Y€J0BeUECKOH KyJbTypHl, LOXOAAILIAS
JO HalMX JOHEH.

Hpyrue obaacti, Kak-TO TPAHUYHBLIME C 3THMH HepPBOHAUATBHEIMH
oyaraM# UHBUJAU3ALNH, CO3MaBaJjd CBOM KJIacCOBble oOlLIecTBA MOJ HX
NpSAMbLIM M HEIOCPeACTBEHHBIM BO3JAEHCTBHEM: B OJHHX caydasdx —B
YCJAOBHSX NPAMOTO 3aBOeBAHMS U HACHJIBCTBEHHOTO HAcCaKACHUSA HO-
BBIX NOPAIKOB, B APYTHX — DOJX UX CUJbHBIM BamanudeM. EcrecTBenHo,
4TO 3TO COCeACTBO M BJHAHHe B KaKoH-TO Mepe HCKAa3H/JIO KapTHHY
CIOXKEHHUSl KJIaCCOBOTO CTPOSi, MpUBHECSH B Hee IKOHOMHUECKHe, KYJb-
TYpPHBIE ¥ TOJHTHUECKHE NPUYKMHEI X MOTHUBBI, CTPOTO TOBOPHA, UykKble
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ATHM O6ulecTBAM, He CBA3AHHBIE HENOCPEICTBEHHO C MPOLECccOM BHYT-
DEHHETO Da3BUTHA HX NPOU3BOAHTENBLHLIX CHI.

Hpesunit Plemen sBisieTcss CYaCTIHBBIM HCK/IIOUEHHEM H3 3TOTO IO-
YTH BceoOIero npasuaa. THICSUH KHAOMETPOB CTeleli M nyCThiHb Apa-
BHHCKOTO IOJNYOCTpOBA, OTAensirouine ero ot JBypeuns, Erunra u Cu-
puu, u Hupniickuil okean, Jexawmuit Mexay Vemenmom u Wunuei,
MOCAYKUIU HAJEWKHBIM HIMTOM OT 3aBOEBAHWA W Pas3OONHKHYbHUX Ha-
6eroB, OT HACHJbCTBEHHOTO HACAIKIEHUS HOBBLIX NMOPAJAKOB, HOPSAKOB
KraccoBoro obmecrsa. KaaccoBoe 0611ecTBO B 3TOM pailone BO3HUKJID
CaMOCTOATENBHO, B pe3y/bTaTeé pasBHTHA NPOH3BOIHUTEIBHLIX CHJ
CaMoro ApeBHEeHEMEHCKOTO 00ULeCTBA M BHYTPEHHETO Pa3jioKeHus Iep-
B80OBITHOOGIIHHHOTO CTPOSI.

B To e Bpems mpouecc xnaccooGpasoBanusi B VMeMeune npoxomgun
3HAUYHUTRJBHO 1033Ke, 4eM B Erunte u MeconmotaMuu (Txe yxe cyuiect-
BopaJu Oojice pasBuTble KaaccoBble o0IiecTBa), Ha CPABHHUTENLHO
HeOO/IbLUIOM yJaJeHHH OT HHX M NPHM HeCOMHEHHOM HAJHUYMH KYJbTYp-
HBIX H 3KOHOMHYECKHX (TOPTOBBIX) KOHTAKTOB. DTH KOHT&KTHl obJerya-
JIN 3aMMCTBOB2aHMe M HCIO/AB30BAHHE TEXHHYECKHX M KYJbTYyDHBIX
AOCTYKEHNH UMBHJIM3AaIMH 3THX CTPaH, CPeIH KOTOPHIX B IepBYIO Oue-
pPeab HYKHO Ha3BdaTh aAa(aBHTHYIO nucbMehnHocTh. [IosgBaanucy u no-
NOJHUTeNbHbIe 3KOHOMHYECKHe CTUMYJBL Pa3BUTHS B QopMe chpoca Ha
TOBApPHl KKHOAPABUHCKOTO NIPOM3BOICTBA, OCOGEeHHO Ha O6JaroBOHHS.
Onnako BO3NeHCTBUS TAKOrO xapakrepa MOIVIH JULIb yCKOPATb W 00-
JIer4yarb TpoUecc BHYTPeHHErO 3IKOHOMHUYECKOTO U COUHAJbHOTO pPas-
BUTHSI, HE BHOCS B HETO CYIIECTBEHHBIX HCKAKeHHH.

To ofcroarenbeTBo, UTO KJAaccoRoe 00IecTBO B lleMeHe BO3HHKJIO
CPAaBHHUTEIBHO TI03[HO, B YCJAOBHSAX CYILECTBOBAHKMS HECAOKHOH anda-
BUTHOW THChMEHHOCTH, H Y HapOJOB, TOBODHUBIIXX HA fA3HKAX, UPU-
HaJIeKallHX K XOpPOWIO M3BECTHOH CeMHTCKON TIpylne, ype3BblualiHO
OfJeryaeT TMOHUMAaHHe H HHTEPIPETAlHI0 CYLIECTBYIOMIMX MHChMEH-
HBIX NaMATHHKOB. MOXHO C€Ka3aTh, 4T0 CTAHOBJEHHE KJaaccoBAra 00-
mectsa B ApeBHeM FleMeHe NPOHCXOAHMJIO NPH TOJHOM CBeTe HCTODHH.
IT0 omnpefesasieT 3HAUEHHe KKHOAPAaOGCKOTO MaTepHasa s HCCaelo-
BaHMsl OJHOH M3 BaKHEHIINX TEOPETHUECKHX HPOOJeM HCTOPHUECKOMH
HayKH — Npo6J/eMBl BO3HHKHOBEHHS ¥ CTAHOBJEHHS KJacCOBOTo ofLle-
CTBA U rocyfapcrea.

HMayuenue apeBHeileMeHCKOH LHBUMM3AIHM MMeeT TaKxke MepBOCTE-
NeHHOe 3Ha4YeHHe AJA NOHHMAaHHA TAKHX BaXHEHUIHX MOMEHTOB KVilb-
TYpHOM MCTOPMH 4eJOBeYeCTBA, KAK BO3HUKHOBEHHe MOHOTEHCTHYE-
CKHX peTHTHH, B 0cOGEeHHOCTH HcaaMa.

COBOKYIHOCTb IepevHCAeHHBIX OGCTOSTENAbCTB IOKA3HIBAET, UTO H3Y-
uyenve ApebHedl Hcropuu IOxKHOH ApaBuu nMeer BaxKHellliee Hayuloe
3Havenne. OHO He TOJBKO OTKPLIBAET HOBYIO, HEH3BECTHYIO CTPAHMILY
HCTOPHH 4eJIOBEUECKOro 00I1ecTBa, HO W MO3BOJSET OCBETHTb PSI y3-
JIOBBIX MOMEHTOB HCTOPDHH H HCTOPHH KYJbTYpbl BCero deJOBEUeCTBa,
pAA BAaXMHEHIUMX OOIeTeOPETHUECKHX NPOoOJeM HCTOPHUECKOH HayKH.

HMsyuenue npesHefi ncropus Memena nmpubamxaercs K HOJyTOpa-
BekoBOMY Io0ujer0. OQHaKo NpH BCeM ITOM HCTOpHs ApeBHeH H0KHO-
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apaGCKOli HMBHIM3ALUH H3YueHa ewle kpafine ciaabo. He cymecrByer
vOlIeNIPUKATBIX BLIBOJOB JarKe II0 TaKWM BOOPOCAaM, KaK HpoO/jeMbl
JJATHPOROK OCHOBHBIX COOBITHI TOJHTHYECKOH HCTODHM MJH BpeMeH-
HBIX TPaHHl, BaXKHEHIIHMX 3TANCB Pa3BUTHA I0xKHOapaOCKOro O6IIecT-
Ba, X0TA (€3 3TOro OTCYTCTByeT caMas HeoOxomuMmasi 6asza jiad 1adb-
neliminx uccnegosanunii. Coepmente ue pazpaboranga COUMANBHO-3KO-
HOMHYecKasi HCTOpHUS.

Takoe nosnoxeH#e onpeaeasicTcsi B NepBYIO ouepelb OCOGEHHOCTS-
M{ H3yueHHs HCTODHH CTPAHBl U CHEUM(HUKON HMEIOUIHXCH HUCTOUHH-
KOB.

Besikoe mcTopuueckoe HcclenoBaHue, ofpailleHHOe K OOIIeCTBAM
APEBHOCTH Y CpPEJHHX BEKOB, BO BCeX CBOHX OCHOBHBIX YepTax Olpe-
JeJserTcss XapakTepoM HMEIOIIHXCH HCTOUHHUKOB. [leHCTBUTENBHO, TOJb-
KO HCTODHK COBDEMEHHOCTH HeIOCPeACTBEHHO 3HAET ONHCBIBAEMYI0 1
H3y1aeMyl0 UM XKU3Hb BO BCell ee CJOXKHOCTH, MHOTOOOpasuu u IOJ-
note. Ho yxe 1451 mepHoza, OTAEJNEHHOTO OT HErG IOJYBEKOM, OH
OKasbIBaeTcsl LEJIHKOM BO BJACTH HCTOUHHKOB. DTO sBJEeHHME He BBI3HI-
BaeT 3HAYMTEJNbHBIX 3aTPYAHEHHH, moKa peub Huer 06 obuiecrsax, Jo
HACTOSIIIEr0 BpeMeHH COXDaHHBIIHNX HCTOPUYECKYIO NPEEeMCTBEHHOCTD,
TaK Kak B 3THX CIyYyadaX HCTOUHHKH COXDAHSIOTCH MIPAKTHYECKH lle-
JIUKOM, BO BCEM CBOEM IepBOHAuaJbHOM 00beMe, H JAaIOT AOCTATOUHO
MOJHOE W MHOTOCTOPOHHEE ONHCAHME HCTOPHYECKHX sIBJCHHH H COOLI-
ta#l. Ho maxe npu Tagkux GJaronpuATHBIX YCJIOBUAX UEdBIH Pz Co-
IHaJbHBIX ABJEHHA MOJy4ddeT TOJNbKO OJHOCTOPOHHIOI KJIACCOBYO
OLIEHKY ¢ TOYKH 3PEHUs IOCIOJCTBYIOIUIEro kJjacca, Torga Kak OMIOo3Hu-
LUHOHHbIE B3IVIAAbl W TIO3HLIUIO YTCHETEHHBIX CJ0eB NPHXOAUTCS JHIIb
PEKOHCTPYHDPOBATH, MPOBOAA CAOKHYI0 H KDONOTJIHBYIO paGoTy TIO
BBHISICHEHHIO TEHNCHUMO3HOCTH HCTOYHHKOB M BLIABJEHHIO HEKOTOPBIX
yepT COOBITHH H $IBJIEHHII, CO3HATEJNbHO 3aTyIIeBaHHLIX WMH.

CrnoxHee OGCTOHT He0 B TOM CJydae, KOrga OCOOEHHOCTH Kyib-
TYPHO-HCTOPHUYEOKOTO DA3BUTHA OO0IIECTBA NPHBOAAT K TOMY, 4TO Le-
JbIA pAJ sIBJEHHH BOOONle He NOJyUdeT OTPAKEHHUS B HCTOYHHKAX H
BbIMlajJlaeT M3 [0/ 3peHUss HCTOPHKOB. Tax, CTpaHbl, B KOTOPbIX roc-
HOACTBYET MYCYJAbMAHCKasi peJHrHs, COXPaHSIOT HeNpephIBHYIO Hc-
TOPHUYECKYIO U KyJbTYPHYIO TpaJMIHIO ¢ Haudaja CpeIHHX BekoB. Hc-
TOUHHKH IJis WX HCTOPHM OYeHb OOraThkl U Da3HooOpa3Hbl U COXPaHH-
JHUCbh NIPAKTHYeCKH B INOJHOM OO0beMe, KaK H HUCTOYHHKH JJAsi UCTOPUU
crpas EBponet Toro e nepuoxa. Ilpu stoM MycyJIbMaHCKHe UCTOYHH-
KW JaKe IIPEBOCXOASAT eBponeHcKHe MO 6OraTcTBy W MOJHOTE HCTO-
pUUCCKUX COUNHHEHWH, paldoT mo 3KOHOMHYecKol reorpaduu u T. 1.
Onnaxo cneunrxa ucaaMa lpuBesa K TOMY, UTO B cTpaHax bamxk-
Hero BoOcCTOKa OTCYTCTBYIOT CBOXBI 34KOHOB M HCTOUHHKH THIIA 3Ha-
MEHHUTBIX «BapBAPCKHUX NPABA», CTOJb BaXKHBIX JAJ5 H3y4eHHA HCTO-
puu EBponbl B paHHeM cpedHeBeKOBbe, H [O3TOMY MHOTHe SIBJIEHHS
COLMAJbHON KH3HHU OCTAIOTCS HEACHBIMHU AJ5 HCTOPHKA.

I'opasnmo nedajibHee cKJazAbIBaeTCs INOJOXKeHue [AJAs UCTOPUKA cTpan
¥ TepHOAOB, YTPATHBIIMX HENpPepbiBHOCTb HCTOPHYEeCKOH Tpamuiuu.
B 37X ycJ0BHAX X0 Hero JOXOIUT YK€ HE BeCb KOMIJIEKC CYLIECTBO-
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BaBHINX HCTOPHYECKHX HCTOYHHKOB, a JUIIb KaKHe-TO OTAeblble, pas-
PpO3HEHHEIe, cnyqafmble €ro 4acTH, oCBellawiiyde OJHY CTOPOHY XKH3HHU
#Jin OJHUH I’ICTOpI/ILIeCK'HIL/'I NepHOaA, HO OCTABAANOLIHE B INOJHOM Mpake

JApYrue CTOPOHBI H NEPHOABl M B NMOJYMpPaKe — TPeTbu MOMEHTHL [Ipu

3TOM «CTelleHb OCBELIEHHOCTH» OTAEJIbHBIX CTOPOH KH3HH H OTAEJbHBIX
370X Pe3KO H HEOXKHJIAHHO MEHsieTcs JJIs Pa3HbIX CTPaH M Jawe A5
pasauYHbIX MEepPHOAOB KHU3HHM OLHOH CTpaHbl, YTO A0 KPAHHOCTH HCKA-
Kaer NepCHEKTHBY H H4PEe3BBIYAUHO 3ATPYAHSAET cpaBHeHHe TMOJyYeH-
HbIX KAPTHH.

HepasHoMepHOCTh HMEIOMIHXCH HCTOYHHKOB OODBSCHAETCA He TOJb-
KO ILTOXOH H3Y4YeHHOCTBIO OTA@MbHBIX CTPaH HJH NEePHOIO0B, OTCYTCT-
BHEM MJIU HEJOCTATOYHBIM KOJHUECTBOM apXeQJOTHUYECKHX UCCIeno-
BaHUH HiaM ny0auKauud apXUBHBIX JOKYMEHTOB, — HaoGOpOT, Takas
HepaBHOMEDPHOCTh He CTpallHa AJds HaykH, U60 oHa Oe3ycaOBHO craa-
JHTCS [IPH AajbHeHLIEM DAs3BHTHM HCCASNOB&HHMI W HAKOLJIECHHH HOBO-
ro marepuasa. bojee omacHa chenubuKa HCTOYHHKOB, BBI3BAHHAT
OCOGEHHOCTSIMH KyJIbTyPHO-HCTOPHYECKOTO PA3BUTHS, KOoTopas He 6y-
AeT BOCHONHEHa W B Oyaymiem. llpusenem sumpb oxun npumep: B Me-
CONOTAMHH HA IMPOTSAMXKEHHH MHOTHX BEKOB HCTOPHUYECKOTO DA3BUTHSA
B KayecTBe OCHOBHOTO MaTrepHasa JJs THcbMa HCIOAbL30BAaJdHCh TJIH-~
Hslble TAOJUYKH, TPAKTHICCKH He IOJBEPIKEeHHble Pa3pVIIHTESbHOMY
JAEUCTBHIO BpEeMEHM, M COBDEMEHHBIH HCTOPUK HMEET B CBOeM pacio-
PSAKEHHU JECATKHU ThicAY XO3AHCTBEHHBIX MAOKYMEHTOB, N03BOJAKIINX
PEKOHCTPYHPOBATL 3KOHOMHUECKYIO CTPYKTYpPY 0O0llecTBa B Meabuail-
wux geraqaax. OaHako NpruMepHO Ha pyOeske HOBOH 3pHI 3TOT Mare-
puaj aad nucbMa OBl BBITECHEH TlepraMeHOM, OYeHb MJIOXO COXpa-
HAIOWHMCS B KJAHMATHYECKHX YCJIOBUAX MecomoTaMuM, ¥ X03AHCTBeH-
HEle JOKYMEHTHI AJIS1 3TOrO Iepuoaa, ropasno 6ogaee GJAH3KOTO K HAITUM
JAHAM, HAaCUMTBIBAIOTCA OYKBaJbHO efHHULAMH. B pesyabrate 3KOHO-
mrka [IBypeups B III B. H. 5. H3BecTHa ucCIeL0BATeNI0 ropasio Xy-
XKe, ueM 3KOHOMHKa Toro ke JIBypeubs B VI B. 0o H. 3. U Aaxe B
XVI B. 10 H. 3. BuanMo, 910 moJioxkenne COXPAHHTC M B JaJbHeliIeM.

Crenngnka HCTOUYHHKOB MJIS OTAENbHBIX OGUIECTB APEBHOCTH Ha-
CTOJIBKC 3HAUYHTeNbHA, YTO IAABHOI npobaeMol maast 060611aromero
HCCICNOBAHUS JONKHO CTaTh YCTAHOBJEHHE COM3MEDHMOCTH pe3y/abTa-
TOB KOHKDeTHbIX nccaenosanuil. Tax, MoxHO ¢MeI0 cKasaTh, uTo pas-
HHINA B CTPYKTYpPaX M CTPOE CHEXPOHHBIX OOIIECTB ApeBHero JIBypeubd,
Erunra n Kuras, cefiyac oTueTyiMBo 3aMeTHas HCCICIOBATENI0 M BHI-
3BIBAIOILES CTOJIb De3KHe PASHOIJACHSA TPH IONBITKAX ONpeJeJeHus
COLHAJMBHOTO CTPOS JAAaHHOrO OO6IecTBa, IO BCeHl BEpOATHOCTH, B 3HA-
YHTEJBHOH CTeneHH OObACHACTCH He peasdbHBIMH PA3JUUHAMU B JKH3-
Hd ¥ HCTOPHH 3THUX OOILCCTB, a JHLIb Pa3Huled B cocTaBe U CIEIHU-
(dHKe ZOWEAMNX A0 HAC HUCTOYHHKOB.

Hpepnelieverckas HMBHIH3AUUST OTHOCHTCS K UHCAY KYJAbTYp, H3-
BECTHBIX HCCJeL0BATeN10 MO YPe3BBYAHHO CHeUUDHUHBLIM HAMITHUKAM.
[leHCTBHTENBHO, /5 HM3YUCHHs €e HCTOPHH TOJHOCTBIO OTCYTCTBYIOT
HAppaTHBHBIE HCTOUHHUKH, He TOJbKO COOCTBEHHBIE, UTO MOBOJbLHO Xa-
PaKTePHO A oO6IlecTB Bcero IApeBHero BocToKa, HO H UykKe3eMHBIE,
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uro aasi baukuero Bocroka I ThicAueseTnss 10 H. 3. ABasgercs ViKe
HCKJIOYHTEIbHBIM CaydaeM, )

iloMuUMO 3TOrO 115t KyJAbTYpHl ApeBHero MeMena HaM HeH3BECTHHI
H lle/0Bbie H/IH XO3AHCTBEHHbIE XOKYMEHTBI, COCTaBAAIOLIHe OCHOBY
HCCIe0BaHUA A8 HCTOPHKOB j1peBHero Erunra, Jsypeubsi, Accupun,
Yrapura ¥ MHOrMX APYrux crpaH. EXuHCTBEeHHBI!l THII HCTOUHHKOB, 10-
WeJWHX 10 Hac u3 Apesneil HOxHolt Apasuu, cocrasasiior snurpadu-
UeCKHe MaMATHHKH, NPaBia AOBOJBHO MHOTOUMC/IEHHbIE H PA3HOOGpPAs-
Hble, HO Upe3BbIYANHO cHelHpUuYHbe.

OcoGensoctd  ucropuyeckod  cyan6ol  Plemena B mocaennue
AECATHJIETHS HCTOPHU NPUBENU K TOMY, UTO HA €r0 TEPPHTOPUU A0 CHX
1IOp TNPAKTHHECKH He NPOBOIMINCL W apXeO0JOTHYeCKHe HCCACIOBAHHA,
12K 4YTO OTCYTCTBYIOT apXeoJIOTHUECKHE MaTepdaJjbl, KOTOphHle 3a
3TO BpeMs TIpUBEJM K HEObIBAJOMY IPOIPECCY B HCTOPHUECKHX HCcJe-
A0BaHMAX MOYTH 06O Bcex cTpauax jApeBHoctd. Omnako ApaBus Bce
elle OCTARTCH CAMbIM 3HAUUTEIbHBIM «OeJbIM MATHOM» Ha apxeoJo-
ruvyeckoil kapre mupa. 0xuas ApaBus, moxaiyii, efHHCTBEHHAN CTPa-
Ha MHPa, HCTOPHA KOTOPOH DPEKOHCTPYHPYETCS HCKJIOUHTEAbHO HAa OC-
HOBe 3MUrpaduuecKux MaMsiTHHKOB.

Crnennduxa anmurpacudeckux mMaMATHHKOB HE TOJIBLKO Tpebyer pas-
pPaloTKA CHENHaTbHON METOAHKH NX MCTOPUUECKOTO HCNOJB30OBAHUS, HO
M B 3HAUNTENbHOH Mepe OIpele]sieT caMOe HANpaBjeHde HcCiaegoBa-
uuil. [losicHUM 3TO Ha KOHKPETHOM NpuMepe.

HeTopuk, Monb3yoWHMics HApPATHBHEIMA HCTOUHHKAMM, AAIOLIHMH
CBSI3HOE H TIOCNEJ0BaTENbHOE H3J0MKEeHHe COOBITHH, MOXET He IpH-
AaBatb OOMBUIOTO 3HAYEHHS YCTAHOBJICHHUIO XPpOHOJOrHH. [L1g Hero Xpo-
HOJIOTHsL COOBITHH M UX B3aMMOCBS3b B OCHOBHOM 3apaHee M3BECTHbI
H SBJAAIOTCS OTUPABHOH TOYKOH HCCACAOBAHHA. B yTOUHEHHM HYXK-
J4aloTcsl TONBKO JeTajd, XOTs HHOTIAA M JOBOJLHO CYIIECTBEHHHIES,
B rakux cayuasx uccaefOBaHMS XPOHONOTHH MOXKHO C IOJHBIM OC-
HOBAHMEM PpaccMaTPUBATL KaK IpeiBapHTelbHBle, Mpe/UllecTBYOuIHe
COGCTBEHHO HCTOPHYECKOMY HCCJAETOBAHMKIO.

Hcropux, 061a3ai0muii MaccOBHIM MaTepuanoM XO3AjCTBEHHBIX H
AeJ10BBIX AOKYMEHTOB, MPOHCXOLAMIMX U3 HAYUYHO OPTaHU30BAHHBIX ap-
Xe0JOTHYECKHX PAacKOMNOK, NpHIaeT YCTAHOBJAEHHIO XPOHOJOTHH yiKe
Gosbliee 3Hauenne. OIHAKO M [JsI HEro OTYETAHBO BbIPHCOBBIBAOTCS
1o KpaiiHeli Mepe rpasHUBl OTAEJbHBEIX NepHonoB. CoBpeMeHHple Me-
TOAbl APXEOJOTHUECKHX PadOT AAIOT JOCTATOYHO TOUHble M HAaNEKHBIE
abcosoTHbIe JAThl NAMATHUKOB M HX OTHOCHTENBHYIO XpoHoJaoruw. Ta-
KUM 06pasoM, B PYKH HCTODHKA IONaJZaeT yxe XOpOWO AATHPOBAH-
Hplli Martepuajt. Kpome Toro, MaccoBblil xapakTep X03sHCTBEHHBIX 10-
KyMEHTOB, HX OJHOTUIIHOCTH NO3BOJAIT [0BOJbCTBOBATHCH JHIIbL MPH-
OIM3HTeNbHON aTUPOBKOW KaiKAOrO OTHEJNbHOTO HOKYMEHTd, OTHece-
HHeM ero K onpeieseHHOMY HCTOPHUeCKOMy mepuoay. IloatoMy u xias
UCTOPHKA, CTPOALIEro MCCAeJ0BaHHe Ha MaTepHale XO3SAMCTBEHHBIX M
AeJCBBIX IOKYMEHTOB, BONPOCH XPOHOJOTHH H AaTHPOBKH HCTOYHMKOB
He ABJSIOTCS NEePBOCTENeHHbIMH,

CoBcem Mo-HHOMY JeJ0 OGCTOUT B TOM CJydde, KOTAa HCTOpHUe-

CKOe HCciefoBaHue Gasupyercs TOJNBKO Ha MaTepHase SHHrpagduye-
CKUX TaMATHUKOB. Hazamucu mourw HHMKOTAA He AalOT CBA3HOIO oqy-
CaHHA HCTODHUECKHX COOBITHI 3a CKOJbKO-HUOYAL MpPONOJKHTENLULIH
nepuon. OHH JiMIUb (HUKCHPYIOT ONpefeeHHBIH MOMEHT, HAIOT CTATH-
YeCKYI0 KapTHHY BHE HCTOPUYECKOrO KOHTeKcTa. TOABKO B CaMOM
JydlleM cjayuae ONHUCHIBAGMBIH IEepHOJ OXBATLIBAET BCIO AesATEJbHOCTh
KaKOoTo-TO JiHua, T. €. OAHO mokojerue. [TosToMy B comep:xaunuu Hau-
nHcell OUYeHb PeIKO MOXKHO HAUTH CBEHEHUS IJAA HX OTHOCHTeJbHON
JaTHPOBKU.

Ilpasga, Haauucu uyacro colepkart aGCOMIOTHYIO HATY, HO OHA, KakK
npaBHJao, Jaercs JAHGO TI0O MeCTHO! Ipe, JUOO TIO NpaBJeHHIO Haped,
3a4aCTy!0 HaM HeH2BECTHBIX, JHOO N0 KaKOH-HUOYAb JOKAMABHON HaTH-
POBOUHOH cHCTEME, TaKkKe HeH3BECTHOH COBPEMEHHOMY UCCAEI0BATENIO,

B To e BpeMs HaANUCH NPeACTaB/ASIOT HHIAWBUAYANBHEIN MaTe-
pHa’, HeNOCTATOUHO MacCOBBI AJf TOro, 4TOObl MOKHO ObLIO Npe-
HeOpeub TOYHON JATON ONPEeNENEHHOTO MOKYMEHTa W OTPAHUYUTHCH
OTHeCeHHeM ero K KakKoMy-TO TepHOAYy. ITO BO3MOMNKHO TOJAbKO B Tex
clyuadx, KOrAa peuyb HAET O HaAOHcsIX gacTHBx aun. Ognako Hazd-
MHACH TNpaBuTeseH, JEKpPeTbl ¥ 3aKOHBl BCErJa HYXKJI4AOTCA B TOYHOM
JLaTHPOBKE,

ITosromy ans uccaenoBaHus, GasuPVIOWErocs Ha MHIPAPHUECKOM
MaTepHaJe, BONPOCH XPOHOJMOTHH NPHOOPETAIOT IIepBOCTENeHHOe 3Ha-
uenne. [IpoGaeMa DaTHPOBKH 3aHOBO BCTAeT Iepel HCCAEROBATeNEM
AN KaXAOT0 MCTOPUUECKOTO JIHLA, AJS KaXKAOT0 HOBOTO NAMSTHHKA,
U OT JOCTATOYHO HAAEKHOIO U IPABWIBHOTO DELIeHHA 3TOH NpodiaeMbi
[IOJIHOCTBIO 3aBUCAT BCe JaJbHelilune BHIBOALL. TaxkuMm o0pasoM, Xpo-
HOJIOTHYECKO@ HCCJAENOBaHHMe CTAHOBUTCS He BCIOMOTaTeNbHBIM Opei-
BApHTEJbHEIM VYCJAOBHEM, a HEOTheMJEeMOH YacTbio HeMOCPEeLCTBEHHO
HCTOPHUYECKOIO UCCaAe0BaHU.

Jnurpadudeckue TAMATHHKYE Kak HCTOPHYECKHH HCTOYHHK 006/a-
JAIOT HeJbM paAoM HECOMHEHHBIX [OCTOHUHCTB ‘W MPEHMYIILEeCTB 10
CDaBHEHHIO ¢ JTOOLIM ADYTUM BHAOM HcTOUHHKOB. [locTaTouno HasBats
HX HECOMHEHHYIO, [IOUTH CTONPOLLEHTHYIO ayTeHTHUHOCTh, OQHOBpEMeH-
HOCTb ONUCBbIBAEMBbIM COOBITHAM W BEJTHKOJENHYIO OCBEIOMJIEHHOCTL aB-
TOpoB, 6@3YCAOBHYIO TOYHOCTh CONMAABHON TEPMHHOJOTHH H J0CTO-
BEPHOCTb COJepzKAalluXcsl B HUX cBeleHHH. B Hagmucsx oTcyrcTBYIOT
daxTuyeckue OIHMOKH, CTOJb YacThle B HAPPATHUBHBIX HCTOUHHKAX, HC-
KJNIOUATCA [T03AHeANE HHTEPIIOMSAMH 1 HCKAKeHHs, BHOCHMbIe repe-
IHCUHKaMH, H T. 1. Jlaxe nepel 3akKOHONATENbHBIMH AKTAMH H OPH-
IWYEeCKHMH AOKYMEHTAMH HAJIHMCH MMEIT TO [IPEeUMYILecTBO, YTO OHU
0TpaXKaloT peafbHYK KH3Hb, 4 He IOPUAMYECKYI0 HOpPMy, Bcerja 6o-
Jlee WM MeHee OTIHYAIOIIYIOCS OT peasibHbIX JKH3HeHHBIX OTHOLIEHWH.
Bee sru gocromHCTBa 0coGenHO penbedHO BBICTYNAKT TOTAa, KOTAA
SMUTpaHUeCKHe HCTOYHUKU HCNOJAB3YIOTCS B KOMIJIEKce ¢ HappaTuB-
HBIMHA HCTOYHHKAMH HJIM XO3AHCTBEHHBIMH JOKYMEHTAMH AJA YCTAHOB-
JICHHA WX AOCTOBEPHOCTH HJAM TeHACHUMO3HOCTH, IJ5i DPOBepKH CO06-
Y1aeMbIX (PAKTOB ¥ PeaNbHOCTH H3BECTHBEIX 3aKOHOB.

O1naxo B ToM cayuae, KOrAa snurpaduueckie NaMATHUKH ABAAIOT-
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€ CAVMHCTBEHHLIM HCTOPHYECKHMM HCTOUHHMKOM, Hare 3TH WX AOCTOUH-

CTBa MPeBpPALIAOTCsT B HCTOYHHKH 3aTpyAHeHHA. KoHKpeTHOCTH Han-
HBIX TPHBOJAHT K TOMY, YTO HCCAeNOBaTe]I0 OYEeHb TPYAHO PELIUTD,.
ONHCBHIBAET JM JaHHBIA MaMATHUK ofluee NMPaBHJIO MM UCKJIIOUCHHE H3
Hero, OpAHHapHBIH WM 3KCTPAODAHHAPHBIA cayuadl. BeaukosenHas
OCBEJIOMJIEHHOCTh aBTOpPA BBI3LIBAET JAKOHHUHOCTb H3JOXKEHHS U OT-
CYTCTBHE NOACHEHHUH, OYeHb 3aTPYIHAWNMe NoHuManne tekcra. Co-
BUajgbHble SIBJACHUST W HMHCTHTYThl JHHIb Has3bIBAIOTCH, HO HHKOTAA He
OMHUCHIBAIOTCA; IPH 3TOM cdepa HX AeATEJIbHOCTH HJIH INPHUMEHEHHd
MOxKeT ObITb BBIICHEHA JHIIL CTATHCTHYECKHM IyTEM, B De3yJabTaTe:
O0belHHEHHsT BCeX CJIyyaeB YIOMUHAHHA TOTO HJAH WHOTO SIBJEHHA
Hau tepMuHa. ITostomy HHKOrZa Hesb3st ObITh YBepPEHHBIM, YTO MaTe-
pHuaJg, ciayyadno COXpaHMBIIHHCA A0 HAUIUX AHCH, AOCTATOYHO IOJIOH
H YTO HOBas HANNHCL HE 3aCTABUT H3MEHWTb BBIBOABI, CAeJaHHbIe HA
OCHOBE [AeCATKOB YyiK€ H3BEeCTHBIX TEKCTOB. DTO 3aCTaBJIsieT HCCAEN0-
BarteJsi o6palarh ocof0e BHAMaHHe Ha BHelIHHe, (hopMaJjbHble CTOPO-
Hbl KH3HU OOINECTBA: CTPYKTYPY COCYMAPCTBEHHBIX M OOIIECTBEHHBIX.
HHCTATYTOB, XapaxTep PeJHTHO3HDLIX BepoBaHuil u 06bUaeB, BIJIOTh AG
CaKPaJbHbIX DHTYaJOB H KOMIIO3HLIHH COOCTBEHHBIX HMeH. DTH MO-
MEHTBl BazKHHl He camu 1o cele, a Kak CIoco0, 3a4acTyiO eIHHCTBEH-
HBIH, NOHATb MMEIOLIHecs: MHCbMEHHble NAMATHHKH, TPEACTaBHTh cefe
HX DeaJlbHOe 3HaueHHe M MeCTO B XKH3HH 00IlecTBa W TAakKUM 00pasoM
IOHSITB 3TO OOIIECTBO M OOBSICHHTL 3aKOHOMEDHOCTH ero HCTOpHUe-
CKOT'O Da3BHTHS.

MoMeHTBl, u3/10KeHHble BHILE, B HAUGOABIIEH CTEMNCHH KacaioTes
HCTOPHM ApeBHero FlemeHa M ONpefeausJH CIPYKTYPY H Xapakrep
npepjaraeMod yutaTenro padorel. IlpeameroM HCCAeIOBAHHS SBJSET-
cst HauOosiee paHHui mepnox ucropuu IOxHOK ApaBuu, TOCTYHHBLH
B HACTOsIlee BpeMs HCCACAOBAaHHIO, TPaAHLHOHHO 0603HAayaeMblll Kak
«nepuos Mykappubos Caba’s.

Camo BbIfeseHHe BpeMeHH MYKappuGoB B OCOOLIA mMepuoa HCTOPHH:
Cabelickoro rocynapcrsa, HeCMOTDPSI Ha BCIO er0 TPaAMIHOHHOCTH M
GOWENPUHATOCTD, NIPH GaMKANIIEM DACCMOTPEHHH OKAa3bIBAeTCsl BECh-
Ma 1npobaematnunniM. llpemxiae Bcero, HesicHo, B KAKOM COOTHO-
IIeHHH HAXOAATCsl TMEPUOJ MyKappHOOB W INEPHOJ BO3HUKHOBCHHSA
KjaaccoBoro obmecrsa B MOxHoi ApaBuu. Y apxeosorudeckue u mich-
MeHHBIC TTAMATHHKH CBHAETENbLCTBYIOT, yTo calelickoe OO6ILECTBO Bpe-
MeHH MyKappuOoB uMeeT 3a Co0OH XoJrH#l MyTh MCTOPHYECKOTO pas-
BUTHS. I'panavosnble IMIOTHHB! M XpaMbl, 060pOHHTEJbHBIE COOPYIKe-
HUSE B NaMATHHKH HCKYCCTBA OTHOCATCS, HECOMHEHHO, yiKe KO BPeMeHHU
PasBHTOrO KjaaccoBoro obmecrsa. O TOM Ke TOBOPHUT M BENHKOJENHA
KaJIJIHTPA(HUHOCTD 3NUrpadHUIecKuX HaMATHHKOB, HX AaJeKo 3allej-
mast CTaHAApTHU3ALUS, HAJHUHE MHOTOUHCJEHHBIX 4eTKHX GOPMYI, no-
BTOPAIOWINXCA M3 HAANUCH B Haaluck. OAHAKO NaMSITHHKOB 3IOXH,,
npeAllecTBYICIlel NepHoAYy MYKappuOOB, JAIOIMIMX HAM CBeJeHHS O CTd-
HOBJIEHUH 102KHOApalcKoH KyJbTyphl, HerT (WM MOYTH HET), M MBI Bbl-
HYXJIeHbl DaccMaTpHBaTh MMEHHO NEpHOA Mykappudos kaxk unubosiee:
paHHUH 3TaT HeTOpHY ApeBHero Memena.
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ITpn Takux 0GCTOATENLCTBAX ONpPENETHTh <HMMKHIO» TPaHHALY lie-
pHola MykappuboB HeB03MOxkHO. OIHAKO YCTAHOBJEHHe <«BEPXHeH»
PaHHIB HOYTH CTOJb XKe CJACKHO. OTCYTCTBYIOT JOCTATOYHO HARMK-
Hble ¥ OObeKTHBHBIE KPUTEPUH, KOTOPble [03BOAUAN OBl MOJHO U UETKO
otobpaTh LOKYMEHTBI, NPHHAAJMekKallUe K H3y1aeMOMY BpPEMeHH; INpH
ITOM CTelleHb JOCTOBEPHOCTH M HAJAeXKHOCTH KPHUTEPHEB OUeHb HEeOIHO-
POAHA N0 OTHOLIEGHWIO K DPa3HBIM KaTeropusM Haanucelr. Tax, Hanpu-
Mep, IOCBATHTe/bHble HAANUCH TlepuoAa Mykappuoos Cada’ 10BOJBHO
JNETrKO0 MOryT OBIThL BBIZEJEHLI N0 (OpMyJspy, O0BeKTaM IMOCBSILLIEHHH
M HEKOTODHLIM JAPYIMM HaHHBIM [cM.: 23, cTp. 96—99], oxnako 3Tm XKe
KDHTEPHM COBEPIIEHHO HENPHMEHHMBI K CTPOHUTEJNBHBIM MJH MEKeBbIM
HaAmucAM, QOPMyaAp KOTOPHIX AJMS HEKOTOPBHIX BHIOB TEKCTOB COBeEp-
LICHHO OJHHAKOB KaK IJf IepHofa MyKappuOoB, Tak H AJS TIOCIEAYIO-
mwero nepuoga «uapei Caba’», Jdaxe cama nepeMesa TUTyJga NPaBH-
Tejied, 10 KOTOPOMY Y BBHIAEJISIJIHCH 3TH NEPHOIB, B TOCTEIHee BpeMs
CTaBUTCA 10J coMHeHue [cM., nanpuvep: 124, crp. 190—191; 1, crp. 36].

IToaToMy nepBo#i 3a1a4ell HACTOSAIErO UCCAeNOBAHUS ObLIO HARTH
TAKY10 NOCTaHOBKY TeMBl, KOTOPas MO3BOAHAA OB JOCTATOUHO IOJHO U
HajexXHO OlpefesHTb KPYT IpPHUBJAeKaeMbiX HCTOUHHKOB W OJHOBpEMEH-
HO B JOCTATOYHOH Mepe OCBETUTb OCHOBHBIe NpobJeMbl Hanbogee paH-
Hero mepyoaa cabeHCKOH UCTOPHH: NPOOJIEMbl XPOHOJOIHH, TOCYIAPCT-
BEHHOTO YCTPOMCTBA M COHHAJbHO-IKOHOMHUECKUX OTHOINEHUH.

WHcTuryToM, HauGoee NMOJHO OTBEUAIONIHM 5THM MHOTOUHCTEHHBIM
H pa3HOoXapaKTepHbBIM TpeGOBAHUAM, sIBJasercs caleficKUii 3MOHHMAT.
D10 eIHHCTBEHHAs MECTHAR CHCTEMAa RATHPOBKH, NPUMEHABUIASCH 3
CabelickoM rocylapCTBe Ha NPOTSKEHHHM TOUYTH BCell ero HCTOPHE,
HauyMHas C CaMblX DAHHHUX BpEMeH, NOCTYIHBIX HCCAeI0BAaHUIO, U KOH-
yas nocjaefHeir uerBepthio I1I B. H. 3. Marepuaan U AOKYMEHTHI, CBs-
3aHHBIE C 3TOH TEMOH, JErKo M HaJeXHO BBLIGASAIOTCS, TakK Kak dop-
MyJabl IaTHPOBOK TI0 3MOHUMAM OUeHb UeTKH U XaPaKTEPHBI, a HX H3Y-
4YeHHe NO3BOJSET BBIAGNHTb M APYTHe KATEerOpUH HAANHCeH, CBA3AHHBIX
¢ 3MoHMMaTOoM. TakuM 00pasoM, Jerke BHINOJHAETCH TepBoe Tpedo-
BaHHe — OUePUUBAETCS UeTKUH KPYT MPHBJAEKAEMbIX HCTOUHHKOB.

CaGelickuit 3MOHAMAT — 3TO Ta CHCTeMa, KOTOpas NpHUMeHsIach ca-
MuMH cabefimaMu s (GHKCAUUM 1aT, YCTAHOBJEHHUS XPOHOJOTHH H
nocaeforarteabuoctu cobuituil. Ilo camoil cBoeft uaece oma crennanbHO
npelHa3HavYeHa ISl 9TUX Lesdeld, HHTepeCyIOIIWX HCCAeA0BaTeNd B
HEePBYIO Ouepesib, U JOJMXKHA ObITh AOCTATOUHO UETKON M OZHO3HAUHO.
Marepunasnpl, cBf3aHHBIe C 3MOHHMATOM, MO CBOEMV XapaKrepy Jerko
JaTHPYIOTCSA, XOTSI 3TY JaTHPOBKY He BCEr/la MOXKHO Cpasy INOHATh U
CHHXPOHHM3UPOBATH C NPUBBIYHBIM HaM JerocunciaenueMm. Mrak, uccae-
IOBaHHEe 3MOHHMAaTa NpeicTaBiferTcss HauboJee JIOTHYHBIM H MepCIlex-
TUBHBIM NyTeM [AJA YCTAHOBJACHHA I0KHOAPAOCKOH XPOMOJIOTHH.

ITpaBaa, cnedyer oroBOPHUTHCA, YTO JaxKe IOJHASA PEKOHCTPYKIHS
cucTeMnl caGefiCcKOro 3MOHHMATa JAcT JIHIIL «TeopeTHueckoe» (ecau
‘MOXKHO T4aK BHIDa3UTbCsl) peIIcHHE NpofjeM XPOHOJOTHH, T. €. TOJBKO
BO3MOXKHOCTbL YCTAHOBHTL BpeMfA TeX NAMATHHKOB, KOTOPHIE COMEpIKAT
AaTy MO 31m0HAMY. HepelweHHBIMH OCTAHYTCA He MeHee CJOXKHble 3aja-
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Yy CHHXDOHH3aUHA cabelcKOH CHCTeMbl NAaTHPOBKH M KaKOro-aubo

OﬁmerHHHTOFO JIETOCYHCJACHHS H OINpeleseHHe AaT TEKCTOB H COOBI-
THil, He HMEWHUX Jdarbl no snmonumMam. OJHAKO HECOMHEHHO, UTO pe-
KOHCTPYKUMS XPOHOJIOTHYECKOH CXeMbl, OXBaTblBawule#l Bclo cabeii-
CKYIO0 HCTODHIO, BO MHOr0 pa3 OOJIer4uT pelleHHe 3THX NpobjeM,

OnHako a3moHyuMar — He NIPOCTO CHCTEMa JAaTHPOBKH. JTO CIO-
€00 XAaTHPOBKU MO TOJKHOCTHBLIM JIHIAM, BBIIOJHSIOUIHM OJHOBDEMeH-
HO pa3/IHUHble X035HCTBeHHbIe, PEJUIHO3HbIE H IOCYAaPCTBEHHblE (YHK-
UUH, T. €. CBH3aHHBIM C CAMBIMH Da3HBIMH CTOPOHAMH JKH3HH cabeii-
ckoro obwecra. ITpaBxa, 3TH (QYHKUHH COBEPIICHHO He OTPAKCHE!
B HAANHUCSX, AaTHPOBAHHBIX 110 3NOHHMAM, HO H3yUEHHE CHUCTeMbl 3MO-
HUMATA [03BOJsIeT 10 W3BECTHOH CTENeHU BBIICHHTL H «I10GOYHbles
(GYHKUHA 3MOHHMOB, CBSI3AHHBIC C CAMBIMH Pa3HBIMU BHIAMH H CTOPO-
HaMH HX JdesiteqbHocTH. TakuMm 06pasoM, H3yueHHe 3NOHMHMAaTa B Hep-
CNeKTHBE JOJKHO AaTh BaxKHble JNaHHBle O POCYLapCTBEHHOM YCTPOH-
crBe Caba’ ¥ 0 QyHKUHAX caBefiCKUX NOMKHOCTHBIX JIHI, T. €. O BAZK-
HeHUTHX CTOPOHAX COLHAJbHLIX OTHOLICHHH W COUHAJBHOH HCTOPMH ca-
Oeifickoro obulecTBa. Xo3alicTBeHHbie (QYHKUHE 3MIOHHMOB I[103BOJSIOT
HCeleloBaTh Jla)ke HEKOTOpble CTOPOHBI 3KoHOMHKH Cabefickoro ro-
CyadapcTBa, a CakpanbHble — 0COGEHHOCTH PEJHIHH H KyJbTypHl caleii-
ueB. 3HaueHHe 3THX JAHHBIX OCOGEHHO BO3PACTaeT B cBeTe ClelH(HKI
UMeIOU[HXCA HUCTOYHHUKOB.

HeiicTBuTenbHO, 3MUTpadHYECKHe NTAMSITHHKH, BCer1a HOCsIMe oBH-
HHaJbHBLI XapakTep 1 COCTaBJeHHBle B pacuere Ha COBPeMeHHHKA, XO-
pOIIO 3HAWIIETO CYIIECTBYIOIIHE 3aKOHbI, OOHUaH U 06PSJIbl, 0COGeH-
HO TOJHO OTPaxalT HMeHHO oQNUHaJdbHble u GopMaJjbHbie CTOPOHH
#n3un oOmectBa. OHM Beerja JHUIL HA3LIBAIOT CyLECTBYWIUHE Yu-
PexKUeHUs], HHCTHTYTH H 34KOHBI, He ONUCHIBAS U He OOBSCHAS HX, TAK
KaK pO/ib M Xapakrep HEHCTBHA 3THX HHCTUTYTOB MPEANOJAraloTcs
U3BECTHBIMH unTatemio. [lostomMy npu unTepnperauus 3NHIpapHUecKHX
MaMATHHKOB 3HAHHE CTPYKTYPHl o0llecTBa, YCTPOHCTBA M AEHCTBHS ero
HHCTHUTYTOB, T'OCYZapCTBEHHOTO yCTpolcTBa npuHobperaer ocoboe 3Ha-
ueHue. B roli e Mepe Bce 3TO Kacaercst PeAHTHO3HBIX 0o0psaaoB n
o0bluaeB.

B cBere cxasanHoro cabefickuiiSMORHMAT MOXKHO OXapaKTepH30-
BaTh KakK KJMOueBYI0 mpoliemy Bcell cabefiCKOH MCTOpHH, KaK HHCTH-
TYT, NO3BOJSIONIHA OCBETHTb H IIOHATL BCE CTOPOHBI XKM3HH ApeBHele-
MeHCKoro obiectsa. OZHOBPEMEHHO OH AaeT BO3MOMKHOCTb CrPYIIHpO-
BaThb M OPraHH30BaThb BeChb HMepouluicAd Pa3pO3HeHHBIH snurpaduye-
ckuit Matepuan. Taxas nepsocTenexnasi pPOJbL MNOHHMATa NpegOIperne-
JsieT HeOOXOIMMOCTb ero JeTaJbHOI'O HCCAEeJ0BAHHUA, COCTABIAIONIETD-
npeaMeT Hacrodmell paboThl.

Marepuaa manmucel, Ha KOTOPOM CTPOUTCH HCCJAeZOBAHME, Upes-
BLIYAIHO pasposHeHd, pasHoxapakTepen H pasfpocal BO BPeMeHH W
npOCTpaHcTBe. B HeM MOXKHO BBIACIHTb TPH OCHOBHBIE IPYIIILI: [eDBYIO
COCTABJANOT HAIMKCH, XATHDOBAHHLIE 110 3MOHMMAaM, OXBATHLIBAIOUIHC
nepuox ¢ V—IV B. 10 #. 3. 10 xonua III B. H. 3. u NpoHcxogsLLHe
nouta u3 Beex obgacrelt Cabefickoro rocyaapcrsa. IIpu arom pasnble
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06JacTH M pa3Hble TIEPUOABI OCBelleHbl OYeHb HepaBHOMepHo. [Tomam-
Jsiollee GonbuinHCTBO Tekcros aatupyerca I—III BB, u. 3. u npoucxo-
AMT H3 3HaMeHHTOro MapuGekoro xpama 'Aamaxaxa. 3HaUHTEIbHYIO
rpynny Hajnucedl NPUMEPHO TOTO XKe BPeMEeHH Jaer Takxke xpaMm  Axa-
Makaxa B ‘Ampare, Torla xak Jpyrie padoHb TpedcTaBjedbl JHWb
eAHHUUYHBIMH HaTHCAMH,

Bropas rpynna MCTOUHMKOB — HaAMMCH COHCKa calefickKMx 3mo-
HHMOB M3 IleMeH XaJsua, patupyemoie X—IV BB. 10 H. 3. Ilo cBoe-
MY XdapakTepy OHH CHJIbHO OTJIHYAIOTCS OT HAANHCeH, TATHPOBAHHBIX
N0 3MOHHMAM, M OCBedIT APYTHEe CTOPOHBI CHUCTEMBI CcaGeHCcKOro
3NOHMMara.

HaxoHell, TpeThio Tpynny HCTOYHHKOB NPENCTaBJASAIOT 1Be HaNIH-
cH—nxBa cabelickux umapckux gekpera III—Il BB. an u. 3., comep-
AKane upe3BblyaiHo HeHHble W cBoeobpasHble TaHHble O Hecaemye-
MO¥ TeMe.

Taxoil XapaxkTep HCTOUHHKOB BHI3BIBACT 3HAUHTE/bHble TPYAHOCTH
IPH H3/I0XKeHHH MaTepuaJia. OTnesqbHble CTOPOHBl CHCTEMbl 3TI0HMUMATA
OCBEWIAIOTCA DA3HLIMY TPYNIAMH HCTOYHHKOB, OTHOCSIIMMHUCH K Pas-
LM o0JacTAM W pasHBIM mepuogaM. IIpu 3TOM BHIsICHEHHE HOBAIX
CTOPOH CHCTEMB! 33YacCTyIO [O3BOJSIET BEPHYTbCH K Tpyllle HCTOUHU-
KOB, yXe H3yYeHHbIX paHee, 1 OOHADYKHTb B HHX HOBble J1aHHblE, IO
TOFO OCTaBaBIMecs HeNOHATHBIMU. [lo3ToMY M3J0KeHHe He MOMKET
GBITbL MOCTPOCHO HH HA MOCJAEIOBATENbHOM H3YUEHHH UCTOYHHKOB Da3-
HHIX TPYNI, HH HAa XpOHOJOTHUecKOM npunuune. OHO IOJKHO CJAEI0-
BaThb BHYTPeHHEH JIOTHKe CHCTeMBl cabelickoro smoHMMaTta B TOH 1O-
CeJOBATEeNBHOCTH, B K4KOH OHA NOCTENEHHO DACKpLIBAaeTcs Mepej He-
caegosarteseM. Ho naxe npu Takom moctpoenun paboThi He BCerja
vidaerca H30exaTh HCIOJIb30BAHHA apTyMEHTOB, ellfe HeH3BeCTHBIX WH-
TaTeql0, HAX TOBTOPHOTO OCBeIUEHHST NPOOJAEM, YyiKe HCCIeJOBaHHBIX
panee. OQHAaKO aBTOP CTPEMHJCS CBECTH TaKHe CJaydan K MUHEMYMY.

PasnoxapakTepHOCTb U OTPLIBOYHOCTD MaTepuata NPHBOIASAT TaKKe
K TOMY, UTO AJSl OTACJbHBIX IIOJOXKEHHH U BBLIBOJIOB aBTOpa apryMeH-
TAal¥s B NepBHII MOMEHT MOJKeT MOKAa3aThbCS YHTATENI0 HEeI0CTaTOou-
Hoi. O@HAKO ecaH paccMaTpPHBATL 3TH MOJOXKEHWS KakK 3JeMEeHTH
elMHOIl cHcTeMBbl, OODbACHAIOMEH BCIO COBOKYMHOCTb MMEIOIIUXCS NaH-
HBIX 10 cabelcKOMYy 3MOHHMAaTy, HX JOCTOBEPHOCTh M J10KA3aTeJb-
HOCTb MNpeACTaHYT B WHOM cBere. Ilpu arom nosoxenus, BIepBble
BLIABUHYTbIE KaK THIOTETHUHblE MJH aJbTepHATHBHLIE, 3aYacTyK Ha-
XOZAT NOATBEPIKICHHe B MaTcpHajJe HHOIO XapakTepa H JIPYyroro Bpe-
Mend. IlosToMy o jokaszarenpBOCTH BHIBOAOB CAeAyeT CYIHThL 10O BCei
COBOKYIIHOCTH apryMeHTAllHy, NpUBeNeHHOH B Hacroduiell padore. Oco-
00 BaxHOe 3HAUEHHe NPH 3TOM TNpHOODeTraer «IpakTHYecKoe NPH.IO-
KeHue» cUcTeMbl cabeficKOro 3MOHHMATA ~— PEKOHCTPYHPOBAHHBIH Cu-
cox obmecabeiickux snonumon I—III BB. H. 3. U ero COOTHOILIEHHe ¢
TE€MH XpPOHOJOTHUECKHMH AAaHHBIMHM [J5 ITOrQ IEPUOAA, KOTopble Obi-
JIH TOJy4eHbl ADPYHMHM YUCHBIMH Ha OCHOBE KOMIJIEKCHOTO H3y4YeHHSH
BCeX MMeBIIHXCS MaTepHanoB, HO 0e3 yuera JaHHLIX 3NOHHMATa
[141; 150].
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NPEAJHCJOBHE

Hacrodamasi padora HMeeT AOJIYI0O H CJOKHYIO HCTOPHIO, Ha Npo-
TsI2KeHHHM KOTOPOH HEeCKOJbKO pa3 MeHSIJIHCh W LedH padoTH, H OXBAT
TEMBI, 4 06beM NpUBJieKaeMoro Matepuana. IlepBrM ee stamom MoxkHO
CUMTATb [OABJeHHe HAed o cBsA3u Haamucu CIH 967, conepxanieit
dpopmyny ywm/rSw, ¢ HAANHCSIME, A4THPCBAHHBIMU 1O 3MOHHMAM
[25, ctp. 212]. Dt1a nxest B CKOPOM BpPeMEHH IPHBENd K OTKPHITHIO BaK-
HOTO 3NHrpa(pHuIeCKOT0 NAMATHUKA, CBS32HHOTO ¢ SIO0HHMATOM,—
cnucka cabefiCKHX SII0BMMOB U3 IieMenu Xamaui [24, ctp. 50-—57; 107,
ctp. 131—137; 22].

BropeiM 3Tamom pa6orThl sSIBHJAAch MyOIMKalHA 3TOr0 NAMATHHKA,
norpeGoBaBmIasg CI0XHOH H KPONOTIMBOH paboThl O COELHHEHHIO Pa3-
pO3HEHHBIX W IJIOXO YHTaeMbIX 3crammna:xkeil DAyapra Izasepa, no
BOCCO3MAaHUI0 €IMHOTO TeKCTa NaMsTHHKa H3 ¢parMentoB. OmHOBpe-
MEHHO INPOBOAHIOCL HCCJAEZOBaHHe CHCTeMBl cabefickoro snonuMara
[105; 13, cTp. 82—91].

Ha caenyiomenm 3rane paGorbl paspaGoTaHHas aBTOPOM TEOPETH-
yeckas cucrema cafedCKOro 3moHHMara OblIa HCIOJAb30BaHa AJS pe-
KOHCTPYKHHH cnucka obmecabedickux snoanmosB I—III BB. n. 3. {108,
crp. 407—427; 13, crp. 82—89], uro NO3BOMHIO He TOJAbXO YCTAHOBHTDH
XPOHOJIOTHYECKYI0 cxeMy Hcropun CabelicKOTo rocyzapcrBa Ha Ipo-
TS2KEHHH [OYTH TPEXCOT JIeT, HO 1l BBIIBHTb HOBBIE CTOPOHBI CHCTEMb
cabeffCKOro sIOHUMATA.

Haxkouen, 3akII0uNTeNbHBIH 5Tall paGoTh [O3BOJMI TPHBJIEUL JO-
MOJIHUTE/IbHBIA MaTepuas cabelCKHX LAapCKHX IeKPETOB M YCTAHOBHUTb
HEKOTOpPble UepThl TOCYAApCTBEHHOrO ycrpoiictea Caba’ B I ThicAuede-
TUHA IO H. 3., BeCbMa HHTepecHble AJs NOHHUMAHHA COLUHAJBHOTO CTPOS
Cageiickoro rocynapcrsa {13a, crp. 50—73].

BosmoxHOCTH nanbHelillero HCcaegoBaHHsi TeMbl, ee DacLIUpeHHS
H yrayO/endst Helb3sh CYHTATb HCUEPNAHHBIMHM; B 3TOM HAampaBJeHHU
IpeACTOUT ellle GoJbluast ¥ poJrast paGora, KOTOpas MPeBbILIAET CHJIbI
H BO3MOXKHOCTH OXHOro 4esaoseka. OAHAKO yxKe B HacTosllee BpeMs
CyHeCTBYET BO3MOIKHOCTb MOABECTH MePBble HTOTH HCCAeROBAHHS, KATh
JIOJIHOE 1M CHCTeMAaTH3HPOBZHHOE M3JIOXKEeHHe BCero HMeloHierocs Mare-
pHama no caGedCKOMy 3MOHHUMATY, CTPYKTYPBl M CXeMBl AeHCTBHS 3TO-
TO HHCTHTYT4a. DTy Nelb H CTABHUT cefe aBTOp B Hacrodulell padore.

PaGora, npeacrassennas 4MTaTen0, CO34aBajach NPH AKTIBHOM
Y4acTHIl MHOTHX JIML W Yy4pexJAeHWH pasiuuHblX ctpad. [IpexBapu-
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TeJbHBlE HTOTH HCCJEMOBAHUS TO OTAeNbHBIM acleKTaM TeMbl HEOJHO-
KPaTHO MyGJMKOBAJNCh; JKHBOH HHTepec ¥ HOILAEPIKKa, KOTODble BLI-
3RAJMM 3TH NyOGJHKAUHMH, CTHMYJNPOBAJN TPOROJKeHHe PaboOThl W MO-
3BOJIMJIM JIOBECTH ee [0 KOHUA. Bes 3Toll LIMPOKOH NOAAEPXKKH HC-
ClleloBaHye TOJZKHO ObL10 Obl OCTAaHOBHTbCH B caMom Hauaje. Tak,
OCHOBHOIl MCTOUHWK, BBeleHHbI B HayuHblii 060por 370#H paboTofl H
MOCAYXUBIIMNA 06a300 IJIsT MCC/ASLOBAHUA,— CIHCOK cabeHCKUX 3NOHU-
MOB H3 IuleMeHH XaJuua — Obl1 IpefoctaBied aBTopy ABcrpuiickein
akajleMHEH HayK, BHauaje JJs UCTOPUUCCKOIC HCCAEAOBaHMdA, a 3a-
teM Omarozapd awoOesuodl unnnnatuse npod. Mapuu Xédnep —H
Aast myOJaHKauuu, xoropasi Oblla OCyUleCTB/JAeHa Takme ABCTPHHCKOH
agkajeMuei Hayk.

Ha caenyiowem stane paBoThi, npu PEeKOHCTPYKLUMH chHcka oOule-
cabelickux snonuMoB nepuozpa «uapei Caba’ it 3y-Palinanas, sakHel-
LIy POJIb CHirpajda Apyxeckas nomonts npod. K. Puxmanca (Beab-
rUsl), KOTOPBII He TOJNBKO cHAOAHI aBTOpA BAMKHBIMHU HeH3IAHHBIMH
MaTepHagaMH, MMEBIUHMACA B ero paclOpsxKeHHH, H OpexJe BCero
HeCKOJbKUMH HaJIHCAMH, A4THPOBAHHHIM II0 3TI0HHMAaM, HO H IEApO
HeJIRJICS ¢ HHM CBOMMH HAeSIMH M 3aMEUaHUAMU IO IleJOMY pAdy 3a-
TparuBaeMblx B paboTe BONPOCOB.

Onna u3 BaKHEHIIUX TPEABAPUTeJbHBIX NYGAHKALKH 10 HCCaAeye-
MoH TeMe, craTbsl «HoBBle nanuele o xpoHosgorux uapeir Ca6a’ u 3y-
Pailinana» (Le Muséon, 1964) [108], nanucana B coaBTropcTBe ¢ Npod.
JK. Pukmancom. Ilpu 3T0OM OHa sBJseTCS He MeXaHHUYECKHM COeJMHE-
HHEeM [BYX DasjiesioB, HANUCAHHBIX PA3HBIMH JHUAMH (XOTA KaKAbii
U3 aBTODPOB AEHCTBHTEJIbHO HMeeT CBOMH, pesko ouepueHHBIl pasged),
a pe3yJbTATOM INIPOLOMXKHTEAbHOH IJIOJOTBOPHOH 0O6Llefi paboTH Ha
BCEX 3Tallax HalUCaHHs CTATbH — OT BO3HHKHOBEHHS €€ HAEH A0 OKOH-
YaTeJbHOIrO 3aBepLIeHHsT paboTH, B XOAe KOTOPOH MEHAJUCh TOUKH
3penus 000HX aBTOPOB.

CrucTeMaTHYeCKYIO IPYVKECKYI0 NMOLAEPXKKY MoeH pabore 0xasblBaj
npod. I'. Buccman (®PI), koTopoMy A 00sizan momuMo Hpouero u
mo6e3HOH NPHCHIAKOH A0 CUX IOp He ONyBJMKOBAHHOH HaAIHCH
Schreyer 1, upe3BblualiHO BaKHOH AJs HAllero uccaefoBaHus. $1 1mo-
3BoJI0 cefe JIPHBECTH XapakKTepHBIA NMpPUMep BHHMAHHs M HHTepeca,
COMPOBOKIABWEro Molo pabory. Bcexope nocie u3zaHusg HaANHCH
Nami NAG 15, conepkalell 1aTUPOBKY MO 3MOHHMY, Ha MPOTAXKEHHH
ABYX HeleNb MHOIO OblIO NOJyYeHO TPH IK3eMILIApa TEKCTa 3TOH Hang-
nucu: ot npodeccopes X. Hamu (OAP), I'. Bucemana u JK. Pukman-
ca. Jra Apywecxas nojjeprxkKa NpHIaBaja MHe CHJbl U YBEePeHHOCTb
B AKTyaJbHOCTH HM30DAHHOH TeMEBl, B Hay4YHOH HeOGXOAMMOCTH Mpei-
NpUHATOR pa6oThl.

Heunsnannble MaTepHassl, HENOCPEACTBEHHO CBA3aHHbIe ¢ HCCAEAYe-
MOH TeMOH, ObLIM IOJYyYeHbl MHOIO TaKXKe OT HAy4HBIX COTPYAHHKOB
Jlenunrpaickoro orgeterns VHcrTaryTa BocTokoBedenus A. M. Mu-
xannoBoit u Il A, I'pasneBnya u nonenra JleHMHIpaACKOTO yHUBEp-
curera A. A. JlonunnHol, KOTOPBIM 5i pajZ BLIPA3HTb CBOIO IMYyBOKYIO
6/1ar0laPHOCTE.
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Baxuble 3aMeuaHus MO YTeHHIO psiga HaAluceH cOOBIIMI MHe Ha-
yunbtit corpyannx HMucruryra Bocrokosegenust I'. M. Bayap, xotopomy
ST BLIPAXKa0 CBOIO HCKPEHHIOW 6JarofapHoCTsb L.

ABTOp CUHTaeT NPHATHBIM JLOJITOM OTMETHTb BHUMAHHE W HOLAEDIK-
Ky, KOTOpble OKasbiBajqd ero pa6ore npogeccopa . Puxkmanc (Besab-
rusa), B. ®. Oabpaiir (CIIA), A. Tpoman (Ascrpus), B. B. Mioa-
Jdep (@PI), u BhpasuTh UM ¢BOIO 6/aroLapHOCTD.

He wmenpiuedi 6marofapHoOCTH 3acay:KHBAET MOH OCHOBHOH OIINO-
HeHT, npogeccop A. )Kamm (CIIA), cnenunanbho nponenasiunil BecbMa
TPYJAOEMKYIO H CJA0XKHYIO paboTy IO MCCAELOBAHHIO 3CTaMIaxKel KOJ-
mexumu 3. [asepa u TOCBATHBIIMH KPUTHYECKOMY pasbopy Moel
MyOauKalH CHUCKa cabeficKUX 3MCHHMOB M3 IVIEMEHM XaAWa KHATY,
no ofbeMy B 10JTOpa pasa NpeBLIUAIIIYI0 camyio nybiauxauuo {81,
160 crp.], u cBepx Toro — Goasuiyio crartbio {87a, cTp. 362—406]. drta
KpUTHKA He mokojiebansa MOMX BbiBoLoB [cM.: 105a, ctp. 533—541], no
BO MHOTOM CHOCOOCTBOBasNa YJAYYIIEHHIO HACTOAMIeH paGOTHL.

Bosbuioe 3HaueHHe HMeH HEOAHOKpPATHble OGCY:KACHHs pPabOTHI
H OTHeqbHBIX ee uacTed B Kabuuere Bammknero Bocroka JIO MBAH
CCCP. ABrop BhIpaxaer CBOK IJYGOKYI0 6/1ar0AapHOCTH BCeM CO-
TpyaunkaMm KaOuHera u BceM JHLIAM, NPUHUMABLIMM y4acTHe B 3THX
o0cyxAeHusx. S pai BBHIPA3HTb CBOK HCKPEHHIOW NPH3HATEIbHOCTH
Takxe npogeccopam B. A. Kpaukosckoii, B. U. Beasiesy, 1. H. Bun-
HuKOBY H B. B. Iluotposckomy.

Ocofenno MuoruM st 06513aH B 3TOH, KaK ¥ B NPeKHHX CBOHX pa-
6orax, MoeMy yuutedio, uieny-koppecrnougenry AH CCCP npodecco-
pyv H. B. Iluryaesckod.

YHacte MaTepuasoB MOHOrpaduu yiKe NyOJauKoBaJjach B BHIE Ipei-
BApHTeJbHbIX COOOIIEHUH U cTarell; OCHOBHEIE MOJOXKEHHS STUX CTATed

NOJHOCTBIO COXPaHUAMCh W B HacTosimiell pafoTe, HO WX H3JOKEeHHE'

H apryMeHTaUHs MNpeTeplesNyd 3HAUUTE/bHBle H3MeHeHH:d B XOoJe JHajb-
HeHIlero HCCIeJOBAHUS M HAYYHOH IOJEMHUKH, BO3HHKIIEH IO PV
3aTPOHYTHIX BompocoB. CTpeMJeHHe NaTb BO3MOXKHO [OJHOE H CHCTe-
MaTH3¥POBAHHOE M3JI0XKEeHHe MaTepHaja BEI3BaJO HeoBXOAMMOCTb OT-
AeJIbHBIX IIOBTOpeHUH, 0COOeHHO B MarepyaJe, paHee NYOIUKOBaBIIEM-
cst B 3apy0eKHbIX H3JaHHSAX.

Hacrosee nccaenoBanie GblI0 3aKOHueHo B Hauage 1968 r. Ilo-
3TOMYy aureparypa 1968—1969 rr. B psze cayyaeB HCNOAb30BaHa He
CHCTEMAaTHUYECKH, a JHIUb B CAMbIX HEOOXOMHMBIX CayYafx.

' O cratee I". M. Bayspa, nocesmennoit caGefickovy amomuvary [2, ctp. 124—
147] cm. 136, c1p. 120—126,

T'nrasa I. HOBbLIE UCTOYHUKH
JJ U3YUYEHHSA
CABEMCKOI'O 3TIOHUMATA

CnMcok cabGeliCKMX 3MOHUMOB

EXHHCTBEHHBIM MCTOUHHKOM LIS H3VUECHHS caleficKoro 3MOHHMATA
JO CaMoro MOCJeIHEro BPeMeHH OCtaBajgHCh HAANHCH, AaTHDOBAHHBIE
O 3NOHHMAaM, TOUYHee, «JaTHPOBOUHbIE (DOPMYALI» 3THX HAAMMCEH. 3HA-
YyeHHe 3THX (OPMyJ Kak AATHPOBOUHBIX ObIIO YCTAHOBJIEHO €mle B
70-e roam mpoulnoro Beka [119, crp. 159—293; 126, ctp. 746—750;
90, I, crp. 434—521; II, crp. 305—365, 388—393], HO TOIBKO uepes
80 ser cafefickuit SMOHHMAT CTaJ NMPEeAMETOM CIeNHAALHOrO U3YUeHHsI,

Buecrsimee HecnemoBanHe 10XKHOApaGCKOro KaJeHAaps H CHCTEM
EaTHPOBKH, npojenansoe A. Bucrosom [40], cxomilentpupoBaso 3Ha-
YHTEJNbHBI MaTepHaJ, M3BeCTHBIH K TOMY BpeMeHH, W BHepBbie MOKAa-
3aJ0 3HAYEHHe 3MOHMMATa B HCTOPHH IOCVIAapCTs ApeBHero MemeHa
KaK eJIMHCTBEHHOH CHCTEMBbl HaTHPOBKH, cyllecTBoBasuleii B MOXKHOI
Apasuu 10 IV B. 5. 5. A. Bucron ycranoBua psia GopMya, THIHUHBIX
Ans AaTHPOBKH IO 3MOHHMAaM B PasHuIX rocyaapcrsax Hxuoit Apa-
BHH, BBIFCHHJ 3HaueHHe GOJIBIIHHCTBA CIOPHBIX H HESCHBIX TEPMHHOB,
ynoTpebAABIINXC B POpPMYyJIax XaTHPOBKH, U BIepBble Aaj KOHKpET-
HOe MpefAcTaBJeHHe O ApeBHeHeMeHCKHX CHCTeMAaX SMOHHMATA.

Vccnenopanne A. Bucrona RmepBrle co3xano 6asy Aad TajibHedt-
uero uaydeHnust Bompoca [25, crp. 212], B wacrHOCTH, MO3BOJIHIO OPH-
BJeub HOBHIH, JO CHX IOP HeM3BeCTHBIH Martepuas. [[as 3Toro cieayer
o6paTuThcs B HEPBYIO Ouepedb K NpodaeMaM JaTHPOBKH Haubojgee
DAHHEro Tnepuoja MCTOpPHU JApesHero Memena — mepuona Mykappu-
608 Cada’.

A. DBHCTOH OTHOCHT K Nepuoay MyKappuOOB JHIllb OJHH JaTHPOBAH-
Hellf TeKCT — RES 5102, ¢ HeOOBIYHO# U HESICHO#A /151 HEro hopMyJaokt fa-
tupork [40, ctp. 28 — 29. O mammucu cm. mike, cTp. 63, npum. 18].
Onnako nasneorpaduueckue KPUTEPUH TIO3BOASIOT TATUPOBATL 3THM MKe
NepHOIOM (H/TH OJH3KUM K HEMY BDEMeHeM HauaJla neprHoa «iyapeil Cada’»)
TPH Hajnucu, aatupopaHssle 110 snonumam: CIH 555, Ja 540 u RES
4966. B npyx u3 mux, CIH 555 u Ja 540, maTupoBOYHas 4acTh CO-
crasiaeHa no gopmyae bwrh/X/drdwit/N/bn/hzfrm «B mecsine X snonumara
N u3 pona Xasdapam», kotopas OTAHUAETCA OT THIHYHON CabeficKol
(GOpMyJ/IBl TATHPOBKH MO SMOHHMY TEM, 4TO B HEH 3MOHUMAT 0603HA-
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RESUME

Un prcbleme central de la périods dite des mukarrib cst celui de la naissan-
ce d'unc société et d’un Etat de classes. Prcbléme d’autant plus important que la
société de classes s’est constituée au Yémen de facon autonome, sans interventi-
on de pays plus avancés. Ce processus a cu licu en Arabie du Sud relativement
tard, dans un milieu ol existait déja une écriture alrhabétique simple, chez des
peuples parlant des langues du groupe sémitique bien connu, <en pleine lumiére
de I’histoire». D’olt I"importance de la période concernée peur 'étude d’en des
preblémes théoriques fes rnlus importants de la  sclence historique: ["établisse-
ment d’unc société et d’un Etat de classes.

La nature des sources —- uniquement les inscriptions — impose la méthode de
recherche et la construction de nctre travail. Le théme principal de celui-ci est
I’6ponymat subéen, systéme unique de datation, utilisé durant presque toute la
durée de I'histoire de Saba’. C’est une datation par des fonctionnaires exergant
diverses fonctions économiques, religieuses, etc., et reliés aux différentes cou-
ches de vie de la société sabéenne. L’éponymat sabéen est un probleme-clé da to-
ute I’histoire sabéenne, car cette institution éclaire tcus les aspects de la vie de
la société yéménite ancienne.

Chapitre 1. Nouvelles sources pour 1%tude de 1'éponymat sabéen

Jusqu’il y a peu, I'unique source a cc sujet était constituée par les inscrip-
tions datées par éponymes, mais les rechegches de Beeston [40] ont permis de
découvrir des matériaux supplémentaires. Ce savant a mis en évidence les inscrip-
tions CIH 555 et Ja 540 avec la datation bwrh/X/driwt/N/bn/hzfrm, ol I’éponymat
est désigné par le terme riwt, «sacerdoce», au licu de [I’hubituel hri, <anpées!.
La collection Glaser contient une série de textes utilisant ce terme: inscriptions
rupestres ayant en commun la provenance, la paléographie et le contenu. Dans
certains textes de ce groupe, le terme riwt est remplacé par unc «formule de da-
tation> ywm/rSw. Tcus les textes renferment le nom et le titre de I’auteur, mais
ne mentionnent pas ses activités. On peut donc y voir des textes commémoratifs,
signalant que l’auteur a exercé la fonction d’éponymcs, en d’autres termes: des
fragments d’unc liste d’éponymes.

Le monument cst coniu par des cstampages de la collection Glaser cxpédiés
en trois envois par des correspondants yéménites. C’cst pcurquol on ignore enco-
re I'emplacement exact du monument, ef si tous les cstampages appartiennent a
un seul ensemble. Les estampages sont de qualité trés variable. Ceci pose des prob-
lémes de recherche fondamentaux: 1, Localisation; 2. Etablissement de 1fidentité
du monument; 3. Etablissement dc son caractére; 4. Reconstitution du texte.

Localisation: E. Glaser hésitait entre *Arhab (au nord de San‘a’), et Sirwal
(1l proposait Sirwah de Hawlan). Mais on connait maintenant la petite viile de
Sirwah en ’Arhab, qui concilie les deux données mentionnées par Glaser. LA sc
trouvait le temple de *Aftar du-Diban, divinité souvent mentionnée dans le monu-

VA, Jamme [81, p. 137—139] éléve des objections contre I'interprétation de

ces inscriptions comme portent une date par éponyme. Mais selon ces propres
termes «rdwt est Ic sacerdoce scus son aspect de durée» [81, p. 138].
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ment. Dans les parages s2 localise la tribu de ‘Inanan qui, d’aprés Sharafaddin
31, constitue un rameau do Halil.

Dauns la region d’Arhab on connait le sommet Hadar 'Arhab (la falaise d’Ar-
hab), & proximité des ruines du temple de ®Attar du-Diban; il est jusqu’a nos
jours le lieu d= réunions tribales, Parells endroits sont généralement consacrés
par une ancienne tradition, et liés 4 un sanctuaire tribal. Le monument qui nous
occupe est relig au culte tribal de Halil; cfest pourquoi sa localisation'a la fa-
laise d’Arhab parait trés vraisemblable.

Les estampages disponibles sont des fragments d’un ensemble. [Is comportent
soit des parties d’inscriptions, soit une inscription entiére, entourée de fragments
de textes. Dans les rares cas oi l'estampage ne donne qu’une inscription en-
tourée d’un espace vide (GI. 1708, 1752), ceci s’explique du fait que Ies bords de
I*estampage n'ont pas été étudiés a fond. Beaucoup d’estampages se combinent
dans des ensembles d'une dimension allant de 2 & 3 estamnages, a plus de 30 (en-
semble Gl. 1685—1691, etc.). A. Jamme a complété nos {dentifications en réuni-
ssant les ensembles Gl. 1678—1679, etc., et Gl. 1689a—b[81, P1. I]. Il n’est donc
pas douteux que la recherche ultérieure parviendra a réunir tous les fragments
disparates en un ensemble, et & prouver définitivement ’unité matérielle du monu-
ment 2,

L’untté formelle du monumant est établie par sa paléographie, et par les par-
ticularités de ['exécution des iascriptions. Elles se répartissent toutes entre les
styles graphiques A I et C 1, dans les limites de 1'écriture de la «période des
mukarrib». Elles se distinguent d’autres inscriptions rupestres sud-arabzs par I’e-
Xactitude et la calligraphie, proches de celles des textes monumentaux. De toute
€vidence la surface du rocher a été parfois travaillée et préparée pour recevoir
le texte.

Tout le texte donne I’impression d’un arrangement désordonné des inscripti-
ons, en dépit de tentatives évidentes de lui donner une apparence plus précise par
D’emploi de lignes séparant les inscriptions.

Ces caractéristiquas foat voir !'histoire de la composition du monument, Evi-
demment, les inscriptions d'une affectation et d’un caractére déterminés devaient
étre gravées sur uns falalse. Au début elles furent placées aux endroits les plus
comtmodes, ensuite, moins accessibles ou molns appropriés 2 la préparation de la
surface; enfin sur la surface restée libre, dont dépendaisnt la dimen-
sion et la disposition des textes. Parfois méme d=s inscriptions anciennes ont
éte grattées pour falre place & dz nouvelles. Aucune donnée explicite ne précise
Pordre de succession d2s inscriptions.

Le formulaire des textes est uniforme. Pour les textes complets, il y a 3
partizs: nom, titre, informations complémentaires introdultes par la conjonction
ywn, «lorsqus». La lere partiz seule est obligatoire, le 2d¢ et 3° sont facultatives.
18% des textes ont uae formule comp)léte, les dzux tiers ont deux éléments.
Plus 1d3 la m»>itié dss textes ont les parties 1 et 2, prds d’un tiers ont les par-
tizs 1 et 3.

Chacuaz dss divisions peut avoir das variantzs. Ains{ la premidre partie peut
renfermar s>it le nom szul, soit le nom et le nom du pére, sait le nom, le nom
du parz, et Uindication d: 1a tribu. Le titre est exprimi par bkr, mwd ou bir+
mwd. La répartition des divisioas et leur variante apparait comm:z accidentelle,
Ainsi dans les grands ens2mbles Gl. 1678—1679 etc. et Gl. 1685—1631, etc., on
rencontre en voisinage immédiat toutes les variantes dz formulaire. On peut trouver
différentes variantes mémz dans les petits fragments G. 1707a—1701b. Le caractére
accidentel dz la répartition ressort d2 la comparaison de diftérentes listes généa-
logiquss. Gl. 1679 — 17731 — b — 1687 contient les trois parties; GI.
1704—a—b, 1710a—b, sculemznt les parties 1 et 3, etc. Alnsi, la présence ou
d’absznce das 2e et 3z parties dépend dz causes accidentelles: prészace d’une
place libre, moyans matériels d: 1’auteur, et en partie dz ["époque d2 compositi-

* La possibilité notéz par A. Jiamm: [81, p. 135] que les inscriptions aient
&té gravées sur plusieurs falaises plutét qu'une seule, ne contredit pas [’unité
aatérizlle du moaumeant .
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on du texte. Tout ceci permet d’affirmer nettement [’unité formelle du mo-

nument.

L’unité sémantique du monument ressort de ce que toutes les inscriptions qui le co-
mposent ont un caractére commémoratif, et ne relatent pas les activités de D'auteur.
Donc la nature des activités de Dauteur, sa position et fonction, étaient implicite-
ment établies par sa mention dans le monument, et tous les personnages énumérés
occupaient des fonctions identiques. On peut donc considérer le monument comme
une liste de certains fonctionnaires 3.

Un seul trait est commun a tous les personnages mentionnés: ’appartenance i la
tribu de Halil, bien que celle-ci n’apparaisse pas dans tous les textes. Mais il
est douteux qu’on ait affaire & une énumération de tous les membres de la tribu.
I1 est plus vraisemblable que n’étaient énumérés que les membres de la tribu qui
avaient des fonctions, les anciens de la tribu, les «kabir». Le titre kbr ne se
rencontre dans le monument que comme constituant une partie du titre plus impor-
tant bkr/hll/wkbrhmw, «premier-né Halil et leur kabir». Au moins une partie des
personnages mentionnés devaient porter ce titre. Les inscriptions datées par éponymes
Indiquent que la fonction de kabir de Halil était occupée par des chefs de Hazfa-
ram. En outre, dans la «liste» sont mentionnés des membres de ce clan (GI. 1690,
1752, 17537b, 1775), qui étalent sans doute kabir de Halil, mais n’ont pes cru uti-
le de le noter dans leurs inscriptions.

Le titre devait distinguer I‘auteur de I*inscription d<une série de perscnnages
énumérés; c’est pourquoi on ne rencontre que des titres plus élevés que celui de
kabir; celui-ci manque, du fait qu’il était commun & tous les personnages énumé-
rés. Ainsi donc, nous pouvons qualifier le monument que nous étudions de liste
des kabir de la tribu de Halil. Mais les kabirde Halil jcuaient un réle important
dans I’éponymat sabéen, ce qui donne de nouveaux arguments pour considérer le
monument comme une liste des éponymes de Halil, indépendamment de 1’inter-
prétation de la formule ywm/riw 4,

La lecture de ce monument a suscité de nombreuses divergences de détail,
[Cf. 105; 81; 8la; 1052], mais celles-c{ ne changent rien d sa composition géné-
rale ni a ses caractéristiques. Seules de nouvelles copies ou photographics per-
mettront de donner un texte complet.

Les inscriptions datées par des éponymes comportent 28 noms, dont 6 revien-
nent de 8 4 14 fois chacun, tandis que les autres sont mentionnés sporadiquement,
de I a 4 fois. M@me en tenant compte de la part du hasard dans Ia constitution
de la documentation sud-arabe, la différence est assez grande pour qu’il faille
établir une différence effective entre les deux catégories de noms. Les noms du
premier groupe: ’'Abkarib, Tubba‘karib, Sumhukarib, Ma‘adkarib, Nasa’karib
et Wadad’il, peuvent &ire considérés comme les noms «caractéristiques» des épo-
nymes sabéens.

Mais I’onomastique des éponymes est trés compliquée, si bien que les noms
ne sont pas absolument tabous: des éponymes peuvent aussi porter des noms «non
caractéristiques»®, comme des non-éponymes peuvent aussi porter des noms <ca-
ractéristiques»®. Mais la grande majorité des éponymes portent des noms «cara.

# Ceci n’exclut pas la possibilité que les personnages mentionnés aient occu-
pé des fonctions accessoires, diverses suivant les personnes. Seule ncus intéresse
}ci]la fonction principale, qui conditionnait 1’inclusion de ces personnages dans
a liste.

# Ceci ne signific pas que la fonction d’éponyme était ['unique fonction des
personnages mentionnés dans le monument. Elle n’était peut-étre méme pas la
fonction principale. Mais c’est précisément cette fonction qui rendait nécessaire
la rédaction du monument, et qui distingue, plus clairement que tout le reste,
les personnages qui y sont nommés, d’autres prétres sabéens ou des anciens (ka-
bir). Nous incluons également ce sens dans la notion d’«éponymes.

§ Mais la majorité des noms non caractéristiques qui se rencontrent dans les
inscriptions datées appartiennent apparemment, 4 des éponymes locaux.

¢ Mais il peut s’agir d’éponymes mentionnés en dehors de 1’épcque de leur

onctions.

2.2

ctéristiques». Ceci permet de distinguer un autre groupe d’inscriptions reliées 3
{’éponymat: les inscriptions contemant la formule dsryhw {146, p. 92]. Huit tex;
tes connus contiennent cette formule ou des variantes: CIH 430, 436, 461, 466-
Ja 567, 589, 703, et 560. Entre les 8 noms d’éponymies qu'ils mentionnent sont
tous des noms caractéristiques.

L’onomastique de la liste des éponymes de Halil présente une grande simili-
tude, ainsi que quelques diiférences, avec I’onomastique des inscriptions datées.
Dans {a liste sont mentionnés plus de 70 noms, dont environ 60 ne sont mention-
nés qu'une ou deux fois. Dans le nombre il y en a 4 caractéristiques (Wadad’il:
8 fois; ’Abkarib, Sumhukarib et Ma‘adkarib, 1 ou 2 fois), et 6 non caractéristi-
ques, attestés dans les inscriptions datées. Se détachent, quoique pas trés claire-
ment, 6 noms plus fréquents (caractéristiques): Yuhqam, 9 fois; ‘Ammkarib et Wa-
dad’il, 8 fois; Bifattar et ’Ilkarib, 6 fois; ’I’amar et Yata‘am, 5 fois. Les énumé-
rations different fortement, ce qui permet de parler de différences chronologiques
ou tribales dans ['onomastique des éponymes sabéens.

Les textes CIH 601 et RES 3951 constituent un groupe particulier dont les li-
efnls avec l'éponymat n’apparaitront qu’aun stade final de la recherche.

La quantite de matériel épigraphique éclairant le probléme de 1’éponymat s’est
considérablement augmentée durant ces derniéres années. Le nombre des textes
datés a presque doublé; la liste des éponymes de Halil a été publiée. Encore plus
important fut le changement qualitatif: A. Beeston n’a disposé que des inscriptions
datées; nos recherches ont ajouté des textes de trois autres types: la liste des
€ponymes, les inscriptions 4 formule dsryhw, et les décrets royaux. Chaque type
d'inscription réveéle un nouvel asoect de 1’éponymat, ce qui permet de présenter
de Tfacon plus compléte cette institution et son role dans 1’histoire de Saba’.

Les sources disponibles embrassent une période de presque 1500 ans, mais
sont réparties d’une facon extrémement inégale. La possibilité de comparer des
textes d’époque et de caractére différents est établie par le fait que [’épony-
mat sabéen était un systéme dont les éléments étaient en corrélation et en inter-

dépendance. Tout le matériel existant doit étre considéré dans le cadre de ce
systeéme, et son interprétation doit réunir en un seul ensemble toutes les donné-
es —disparates et d’époque différente — des sources. Simultanément, il faut évaluer
chaque fait déterminé du point de vue de son caractére «systématique», ¢. a. d.
de sa combinaison non contradictoire avec les autres faits connus. Ceci contraint
a souligner que, pour évaluer le bien-fond® des conclusions, il faut partir d’u-
ne confrontation totale de l'argumentation contenue dans la présente étude.

Chapitre 11. Le systéme de I’éponymat sabéen

A. Beeston considére 1’éponymat sabden dans son ensemble; mais déja le fait
que chacun des Etats du Yémen ancien avait un sysgéme particulier de datation
par éponymes, contraint & supposer qu'a Saba’, a4 différentes époques et
en différentes régions, il pouvait y avoir des systémes différents d’'éponymat.

A. Beeston a montré que les éponymes sabéens pouvaient appartenir a un nom-
bre limité de tribus ou dz clans: Yuha$him, Hadmat, Fadaham, Hazfaram et Halil,
[40, p. 30—31]. Mais N. Rhodokanakis pensait déja que Hazfaram était un clan
de la tribu de Halil. Ceci a été définitivement confirmé par des inscriptions de
la liste (Gl. 1690, 1775, etc.). En conséquence, on peut considérer avec assur-
ance que les éponymes de Hazfaram et des <«kabir de Halil» sont des chefs d'un
seul systéme de tribu ou de clan.

A. Jamme trouve une datation par éponyme dans CIH 46, 448, RES 4196 et
Gl. 1594, [76, p. 35-—36], mais les formules de ces dates et les noms des éponymes
différent de ceux d’autres inscriptions sabéennes datées par éponymes. Ces textes
refletent sans doute un systeme particulier d’éponymat, distinct du sabsen.

Les autres luscriptions datées par éponymes sont trés analogues quant au
formulaire et a la terminologie. Seul I’éponymat de Yuha$him, comme [’a déja re-
marqué A. Beeston, s’en distingue territorialement et par le lien avec le culte de
Ta’lab; on peut y ajouter des différences dans 1’onomastique. On peut donc éga-
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lement distinguer del’éponymat sabden ce systéme, comme étantrégional ou territorjal.

Les groupes Fadaham, Hadmat et Hazfaram—Halil coincident entiérement par
les caractéristiques territoriales, cultuelles, formelles, et par la terminclogie.
L’hypothése d’une différence chronolcgique entre eux est démentie par les texies
qui mentionnent deux événements datés; en cutre, les trois groupes scnt réunis.
Nous avons donc clairement affaire & des systémes synchroniques, utilisés sans
distinction, non seulement 4 une méme époque et dans fe méme temple, mais en-
core dans une méme inscription, et répandus sur tout le territoire de Saba’.
Ils forment tous conjointement un scul systéme pour I’ensemble de Saba’’.

A. Beeston a étudié I’éponymat sabéen, et a étzbli la formule de datation
par éponymes, et le sens des termes utilisés [40, p. 28—34]. Il n’a laissé sans
réponse qu’une question primordiale — que le matériel disponible permettait cepe-
ndant de résoudre: I'éponymat sabéen était-il de plusicurs années, ou réitéré
plusieurs fois?

Le systéme le plus simple est celui de I’éponymat qatabanite, ot ’on ren-
contre une seule formule de datation: wrhn/X/prf/N/dY/qdmn (’hrn), <au mois un tel de
a Itre (2¢) année (ou éponymat) de N du clan de Y»®. La I¢¢ année est mention-
née 5 fois, la 2°: 6 fois. Ceci plaide en faveur d’un éponymat de 2 ans, juisque
dans le cas d’un éponymat réitéré, lorsque le 2° terme était séparé du ler par un
temps dppréciable, 1a mention d’un second éponymat devait se recontrer beauccup plus.
rarement. La croyance au «mauvais oeil», la réfugnance a «tenter le sorts plaide aussi
contre un éponymat réitéré. Des inscriptions signalent méme directement qu'a une
premiére année d’un éponyme avait fait suitc une seconde année du méme épony-
me {Cf. 2. p. 126—126]. Ceci confirme entiérement que 1'éponymat qatabanite avait
me durée de deux ans.

L*éponymat minéen est de structure identique au qatabanite. Presque tcus les
tléments du systéme correspondent: la durée de deux ans, la dénomination qdmn
le la premitre année, 'appartenance des éponymes & de nombreux groupes clani-
Jues. Mais 4 Ma‘in se dégagent trois formulaires de datation: 1. bwrh/X/dkbrh;
N/dY/qdmn/kbrs «au meis un tel de 1'éponymat N du clan de Y, dans la premiére
wmée (cu: le premier éponymat)s; 2. bkbr/N «scus ’éponymat de un tels, tcujo-
irs  sans indication de mcis: ceci est une datation approximative par le
ycle d’éponyme, sans indication d’année ou d'éponymat®. Cette datation
e concilie aussi bien avec un éponymat de plusieurs années qu’avec un
ponymat réitéré, auquel cas elle n’a trait qu'au premier terme. 3. bwrh;
{/dkbrh/N/dY, <en tel mpis de [’éponymat de N du clan de Y», c’est-a-
lire une datation par le mcis sans [’année (ou len® de I’éponymat). D’emblée, il
pparait que cette formule ne peut exister qu’en cas d’éponymat multiple et ne
eut désigner que le premier terme. Mais il en résulte qu’ad Ma‘in on aurait
.ndiqué le premier éponymat de 3 facons différentes !, tandis que le second ne

7 A. Jamme estime que dans Ja 615 les deux dates sont celles d’un seul évé-
nement d’aprés des systémes d’éponymat différeats [81, p. 35—36], mais il n'es-
sale méme pas de préciser peurquoi & la méme épeque et a«u méme endreit on
utilisait trois systéemes de datation différents, et il ne prend pas en censidérati-
on les inscriptions CIH 601 et Schreyer 1.

& En distinguant la formule, nous la tirons de contextes concrets, en néglige-
ant des variantes qui ne sont pas significatives pour notre propos. Ainsi, l’ex-
pression bwrh, «au meis» s’adapte également pcur les variantes Iwrh «au mois
de», ‘dfwrl «jusqu’au mois de», wrhhw «son mois» etc., y compris les dates
avec indication du jour et de la décsde, dates dans lesquelles 12 mot wrh
manque.

¥ Il est ¢tonnant qu’une telle datation marque dans les inscriptions qatcbani-
tes. Ceci peut apparemment s’expliquer par le petit nombre de textes datés, qui
s¢ limitent aux décrets royaux, ot ne pcuvait pas &tre appliquée la datation ap-
proximative.

10 En défendant la noticn d’un éponymat minden réitéré, G. M. Bauer n'a pas
donné d’interprétation satisfaisante de la formule «sans année». Il ’explique com-
me une cmission accidentelle du chiffre de ['éponymat. ou comme une désignation
abrégée & la fois du premier et du second éponymat [2, p. 130].
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scrait ras exprimé une seule fois—ce qu’on ne peut admettre. Comment alors
consilier ’épenymat de plusicurs années avec la datation par le mois sans I’année?

A. Beesten a mentré qu’a Qatabzn et Matin 1'éponymat ne pouvait étre que de
deux ans (cu dcuble) {40, p. 27].Mais dans le cas de dcux années seulement, il suffit
d’en indiquer une, pcur que la fermule «non marquées» désigne I'autre. Denc, la 3e
formule doit désigner la seccnde (derniére) année de Péporymat, qu’il fzut consi-
dérer, & Ma‘in ccmme & Qateban, ccmme de deux ars, et non pas deuble. Cette
interpretation est aussi élayée par I’analcgie de structure, qui présuppose !’iden-
tité de schéma de fonctionnement des dcux systémes.

L’éponymat sebéen différe considérablement du minéen ¢t du qatzbanite par
sa durée, I’emploi des termes, elc. Mais quant 2u sens, les formules de datailcn
répétent entiérement les min¢enres: 1. bwrlyX/dhrf/N/bn/M/dY fikmtn (tnyn, tlis,
‘tbn, msn, sdin, ts'n), c.-a-d. une datation par le meis et I’année, paricis avec
irdicaticn de la déczde et du mcis. On rencontre trés rarement une variante: datati-
on par I’année et le cycle, sens meis'. 2. dbrf/Njbn/M/d Y: datation arproximative rar
le cycle d’éponyme. 3. bwrb/X/dbrf(cu rdwt)/N/bn/M/dY: datation par meis et cycle,
sans année. Apparemment cette derniére datation deit correspondre 3 la formule ming-
enne sans année, ¢. a. d une datation par la derniére année. De tcute facon, dans
le cadre d’un éponymat de plusieurs années, cette formule ne peut désigner qu’u-
ne année particuliére, de préférence la premiére ou la derniére. Dans le cadre
d’un éronymat réitéré, cctte formule parait I’expresssion naturelle du premier
épenymat, mais des difficultés séricuses surgissent dans [’interprétation de tcut
le systéme: existence de 2 fermules différentes pcur le ler éponymat, nette diffe-
rence de fréquence dans la menticn du premier et du dernier éponymat peur use
fréquence égale des éponymats postéricurs; et enfin une différence entre les systémes
sabéen et minéen, en défit d'une entiére identité structurale des formules. C’est
peurquei 1’épenymat sabéen deit égalcment &tre considéré ccmme de  plusicurs
arinées, et non de plusicurs termes réitérés.'?

A. Beesten a {ixé 4 yas moins de 6 années la durée de 1’éponymat sabéen,
mais ensuite fut publiée ['inscription Ja 735, mentionnant une 9 année. En consi-
dérant que la derniére année est indiquée d’une facon particuliérc, on peut conc-
lure que I'éponymat sabéen pouvait se prolonger durant pas moins de 10 annécs.
Mais une telle conclusion parait hitive. Les années d’éponymat sont attestées avec
une fréquence presque identique: la 1¢ére (tkmtn) : 6 fois; ta 29¢ 1 4fois: 1a 3% ¢ 41cis,
la 4°:2 fcis; la 5% : 1 fols; la 6°:5 fois, et la derniére, (sans n°):7 fols. La 7¢
et 8% ne sont jamais menticnnées, la 9°: une feis. Cette unique menticn peut étre
expliquée par une entorse accidentelle au systéme: usurpation de I'éponymat pour
un second terme, par la mort prématurée de I’éponyme  suivant, cu pour
une cause analogue '*. On peut de la sorte fixer & 7 ans la durée de I’éponymat
sabéen: 5 années bien attestées (n° 2 & 6), I’année tkmtn, «initiale», et [’année
sans n° d’ordre: la derniére 4. Ce cycle de 7 ans doit &tre mis en rapport avec
I'usage sémitique de I’année «sabbatique», qui reflete un cycle agricole, d’2utant
plus que le contréle du calendricr de I'agriculture parait avoir été une des prin-
cipales fonctions de ’éponyme. Il est naturel que le terme de Véponymat ait
coincidé avec un cycle éconcmique.

G, M. Bauer [2, p. 127] a déccuvert cette variante de la formule dans
I’inscription minéenne RES 3022 (bkbr/N/dX/qdmn/kbrs), ce qui encore une fois
confirme notre thése concernant I’'identité de structure des formules de datation
min€ennes et sabéenaes.

2 L'opinion de G. M. Bauer concernant I’éponymat sebéen réitéré [2, p,
135—139] n’est étayée par aucune donnée positive, et doit étre rejetée.

'3 Nous verrcns plus loin que le terme de 10 ans est infirmé par le systéme
de transmission du poste d’éponyme, et que I’infracticn au systéme pcur ’épony-
me dont la 9¢ année est attestée dans Ja 735, est ccnfirmée par la reconstruction
de la liste des éponymes de I'ensemble de Saba’.

14 Les fentatives d’interpréter le terme tkmin comme «la derniére années ne
'sont pas convaincantes. Mais dans un tel cas, la durée de 1’éponymat sabéen doit
égaler 7 ans, avec cette distinction que la formule «sans chiffre» désigne la pre-
miére année, et tkmin la derniére.
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L’éponymat de la tribu de Halil peut étre reconstruit d’aprés les inscriptions
de la liste des éponymes. Le seul elément commun & tous les textes est I'indi-
cation de I'appartenance clanique des auteurs. Elle est introduite par différentes
formules: 1. Aprés le titre bkr, «premier-né»; variantes: bkr/bll et bkr/sb'n. II.
Apres la particule d : dfll,-3qrn,-sb’n. [l. Aprés bn, «fils» : bn/hzfrm/dytl, -sbhrm/
dhtl,-bhrm/dbll. Apparemment chaque formule a une signification nettement dé-
terminée. Dans les textes datés par éponymes sont attestés les noms hll et hzfrm,
Le premier désigne une des trois tribus d’éponymes sabsens, le second, un impor-
tant clan de cette tribu. Ceci permet de voir également en sbhrm et bhrm des
clans de Halil, comme Hazfaram, mais vraisemblablement moins importants.

Les inscriptions mentionnant $qrn contiennent parfois une double désignation,
dsgrn/dyll. Ceci montre que Sqrn est aussi un rameau de Halil, apparemment be-
aucoup plus important que Hazfaram et Sabharam. C’est de la méme facon, semb-
le-t-il, quon peut déterminer d’autres noms, mentionnés dans une formule avec d.

Le nom sb’n se rencontre dans les mémes formules que hlI, et certains indi-
ces montrent qu’il désigne une triba, aussi importante que Halil, mais a ceci
s’oppose le fait que ce nomn’est pas mentionné dans d’autres inscriptions. Tous les
autres noms qui se retrouvent sur e monument sont déterminés comme étant des
branches de Halil. Il est trés vraisemblable que Sab’an était aussi une branche
de Halil, la plus importante. Ainsi tous les éponymes de la liste appartiennent a
Halil, une des trois tribus représentées dans 1’éponymat sabsen.

La collection de toutes les inscriptions mentionnant cette tribu permet de
composer un arbre généalogique comptant pas moins que 5 degrés de subdivision
teibale (tab. 11). Cet arbre permet de constater une régularité dans la forma-
tion des noms de clans: les noms d’d peu prés le méme degré de subdivision mon-
trent (pour une tribu donnée), une similitude étroite, aussi bien dans le mode de
formation (usage de la mimation ou de la nunation) que matériellement: sb’n et
dr'n, et surtout hzfrm — sbhrm — bhrm.

Toutes les inscriptions bien conservées de la“liste* énumeérent les éponymes
dans un ordre généalogique strict, de pére en fils: GI. 1703, 1679, 1775, 168la,
etc. Ce méme ordre est fourni par des inscriptions de méme époque, reliées I'u-
ne & l'autre: Gl. 1706a—b—1711; Gl. 1679—1773a—b—1687; GIl. 1775—1690, etc.
On peut donc considérer le monument comme étant une liste d’éponymes, établie
dans P’ordre chronologique '5. Conclusion qui restera valable méme si de nouvel-
les copies de la liste font découvrir certaines ruptures des chaines généalogiques.
De telles ruptures sont entiérement possibles, vu la constitution chaotique du mo-
nument, puisque des inscriptions postérieures pouvaient se détacher des précéden-
tes, et &tre notées sur la falaise & D’endroit le plus inattendu, et vu I’usage de
détruire des inscriptions anciennes pour faire place a de nouvelles. Les inscripti-
ons mentionnant des fréres peuvent s’expliquer par le remplacement naturel par un
irére en cas de décés de I’éponyme durant I’exercice de ses fonctions. Mais U’
ordre généalogique reste principe général. .

La succession généalogique n’est pas unique pour tout le monument. Elle ne
se maintient qu'd I'intérieur de listes énumérant les éponymes d’un méme clan.
En cas de passage d’une liste de clan a ['autre, il y a une interruption de Ila
succession. A ce moment, plusieurs listes de clans sont clairement synchroniques.

Il i’y a qu'une possibilité de concilier le terme fixe de [’éponymat avec la
transmission du poste d’éponyme du pére au fils: le systéme de «tour de role»,
¢’est-d-dire la transmission suivant deux lignes, l'une (horizontale) d’un clan (ou
d’une tribu) & 'autre, & I"expiration du terme tixé, suivant unordre de succession éta-
bli, et I’autre (verticale), du pére au fils, & l'intérieur d’un méme clan. Le cycle de
transmission doit embrasser a peu prés une génération, c’est-d-dire, pour un

15 A, Jamme [81, p. 50, 9297, 145—146 etc.] s’éleve nettement contre cette
conclusion. Mais tous les exemples qu’il apporte d’infraction a la succession gé-

néalogique sont bitis sur des textes fragmentares, interprétés sans tenir compte
e lacunas possibles.
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éponymat de 7 ans, trois tours, aprés quoi le poste d’éponyme revient dans le
premier clan!s,

Eifectivement nous constatons & Saba’ 1’existence de trois clans (tribus) d’é-
ponymes: Halil, Hadmat et Fadaham, qui constituaient ensemble le systéme d’épo-
nymes de ’ensemble de Saba’, en se passant I'un & P’autre le poste d’éponyme,
selon un ordre fixeé.

L’existence d'une liste d’éponymes d'une tribu contraint 4 supposer qu’a l'in-
térieur de la tribu existait un systeme semblable de «tour», suivant lequel un
seul des éponymes du cycle était I’éponyme de I’ensemble de Saba’, tandis que les
autres remplissaient leur fonction en méme temps que les éponymes de Szba des
deux autres tribus, mais étaient apparemment des éponymes locaux de la tribu de Halil.
Effcctivement I’ensemble Gl. 1685—1691 etc. permet de distinguer trois co-
lonnes paralléles contenant des listes de clans synchroniques des éponymes de
Hazfaram, Sabharam et Baharam.

Le fonctionnement normal du systéme exigeait le plus strict synchronisme du
tour de D’ensemble de Saba’, et des tours locaux & ’intérieur des fribus d’épony-

mes. C’est pourquoi on ne rencontre pas d’éponymes de Sab’an, Sagran, Sabharam
et Baharam dans les inscriptions datées, tandis que les deux autres tribus d’épo-
nymes ne sont pas citées dans les inscriptions datées par leur noms car ces textes

ne contiennent que les noms des clans (Hadmat et Fadaham) qui correspondent au
clan de Hazfaram de la tribu de Halil.

Chapitre 111, L'éponymat sabéen et la chronologie sabéenne

Pour utiliser les données chronolcgiques de la liste, il est indispenszble d’avoi
une liste compléte des éponymes successifs; mais Pétat du matériel disponible
rend impessible la constitution de cette liste. Actuellement on ne dispcse que
de fragments du monument dont la successicn chronolegique respective est en
grande partie incertaine.

On ne peut établir que des listes de clans. Ainsi ncus cbienons pour les épo-
nymes portant le titre bkr/pll/wkbrhmw (Gl. 1679—1773a—b—1687) une liste gé-
néalogique en 8 génerations soit 168 ans. Les éponymes du clan de Hazfaram for-
ment (en utilisant CIH 555 et Ja 540) une liste de 15 générations (315 ans); ceux
de Sabharam, 11 générations (231 ans); ceux de Baharam, 6 générations’(126 ans).
Ainsi, pour une péricde de 6 générations nous avons trois listes de clans paral-
leles, c’est-a-dire tcut ’enscmble du «tours.

Les ¢ponymes de Sab’an sont énumérés dans deux ensembies: Gl. 16851691
etc. donne 1’énumération sur 8 générations, et Gl. 1678—1679 etc. sur 10 généra-
tions, tcus deux avec des lacunes. Méme si on les suppose synchroniques (si elles
représentaient plusieurs rameaux de Sab’an) on peut compter pas moins de 13 gé-
nérations (273 ans). Les éponymes de Sagran donnent également, apparemment,
deux listes paraliéles, Gl 1704 a—b—1710a—Db, en 9 générations (189 ans), et
Gi. 1711-1706a~—b-—~1709, en 1l générations. A cette derniére liste sont contigués
les inscriptions Gl 1708a, b, qui donnent encore deux générations de la méme «li-
ste de clan» (en tout 13 générations, 273 ans). Enfin Gl 1703 contient une énumé-
ration en 10 générations.

On peut s’efforcer de déterminer I’étendue chronologique totale de la liste des
éponymes de Halil au moyen de divers moyens, en contrélant I'une par l’autre les

méthodes de datation, ce qui finalement permettra d’obtenir des données solides.
Les plus anciennes inscriptions se rapporient au style graphique A 1, tandis que
les plus récentes, au style C 1. La période A 1 & C 2 embrasse, d’aprées J. Piren-
ne, environ 180 ans[124, p. 114—116, 177], mais ses données sont clairement mini-
malistes. Les inscriptions du style A | mentionnent au minimum 6 éponymes, ce

¢ Ceci explique I’impossibilité d’un cycle d’éponymat de 10 ans ou de quatre
tribus d’éponymes: un cycle de tcur de 284 30 ans dépasse une génération, et

doit inévitablement dépendre d’«erreurs» dans le systéme dés la 3° génération
d’éponymes.
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e seewe aa uwaige A2 C2 style & 42 ans. Pour le style A2, ona 9 épxraymas (63
ans) pour A 3, 8 époaymas (53 ans), etc. D2 la sorte, la durée dz chacua dzs sty-
lesdz la pariod: A a pris pas moins d 2 5)—53 aas, soit 200—23) ans pour toute la par-
iodz. Considirant qu’a la piriod: B I'évolutiondz ["écriture fut plus rapidz, on paut
prendre une durée dz 4) d5)ans pour chaquz style, et dz 18)a 2)J ans pour touts
[a piriod:z. En ajoutant eacore 3)—1) ans pour C 1, a>us obtandas wuaz durés to-
tale d2 400 a 53J ans pour la piriyd: durant laqualle fut coastituts la liste. [l
est probable qu’on n’a comnzncd & graver e moaument quz postérisurement A la
aaissance d2 Iinstitutisadzs éponymes, et que las premiers noms furent écrits easu-
ite. D2 sorte quz ["étenduz chroadlogus d: la lists paut encore étre étendu: ds
59 a 100 ans, et atteindre d2 450 4 630 ans.

La mithods d: compdte du nombre total d:s éroaymss est tris imorécisz, vu
e caractére fragmeataire du apaumn:at, et la possibilitd d: caincidancz d2 carta-
ins estampagss. Muis mim: 2 chiffre le plus strict —10) époaymzs — doaaz uiz
durée chrondlogiqus d> 700 auns. D2s lacunss sont possiblzs, ce qui falt dz ce
chiffre un minimum.

Pour les grands enszmbles, réunissant plusiaurs «listes d2 clans», la mithad: d:
calcul dzs gindrations est praticable. L’easzmble GI. 1703 —=17031—170513—b —
1711—1705a—b —1703 coatient trois listes gén3alogiquss; Gl 1703a: 3 génsrations;
Gl 1703: 10 génsrations, et Gl 17052—b—-[711 etc.: pas mpoins d2 13 ginsrations,
Les plus anciennss inscriptions dz I’ensemble soat GI 170531 et GI 17031, mais
leur chronologie relative est inconnuz; les dzux listes psuvent étre synchroaiquzs.
Gl 1703 fut gravée aprés Gl 17032 et Gl 17051; d’apres la palsographis et les
drnndes sur la localisation dss textes, cette inscription est coatemporains d: Gl
1711 ou ds Gl. 1703a. Evid:mm2at, les éponym:s aprarteaaiant 4 uaz liste de
clan différent. Donc les listes n2 sont quz partietlemsnt syachroniquzs, et la du-
rée totaledz I’enszmble atteint d2 17 & 20 ginédratioas, ¢. a. d.357—120 ans. Ea
otlre, pour uaz geand: partic dz la période, on connait d2ug —et, en tenaat coadte
dz P'easzmble Gl 1704a, b etc.: trois —listes paralldlzs, c.a.d. le «tours comp-
let d2 P’éponymat.

L'enszmble Gl. 16351631 etc. embrass: égalemenat uaz piriods considirable.
La liste d: clan d: Hizfaram donns 15 gsnsrations, calle dz Sabaaram — 11, muis
elur synchronisation moatre qu'en tout elfes doiveat couvrir pas moins dz 2) gi-
nirations. Ici sont également énumsrés lss épdaymss d: Sib’an bizn plus ancizns
quz les éponymas das «listes dz clan». ls dyanzat, dins cet eassmblz, encore 8
génirations, mais au moins dix dans Gl 1678—1679, etc. Par cons3quant, [’easemble
Ul 16851671, etc. couvre doac pas moinsd2 234 3)giasrations, sHit 538—33) ans.

Toute P’étenduzx chromlogiqus d: 1a lists d3s éxaymss sibizas d2 13 triby d:
Halil pzut doac étre figdz, au minimum, & 620 —700 ans.

La datation absoluz du monumzat est tres difficils & établir. L2 dibuat dz sa
coamdsitina coincids avec I3 plus ancieans psrisd: connuz d: ['écriturs suf-ara-
b, c. a. d. avae Uérqus d: la miissance dz la culturs et dz D’ésigrashlz sabi-
eaa2s.|Mals précisémant cette date est trés controvarsse, La fla d2 13 comdosition d2
11 liste est 1a limits eatre las styles graphiquss B et C, miis il n'y ‘a pis d:
datz absoluz commuiiment admis: pour cat éviazmeat, J. Pireate placs la fin ds
la piriods B en 35) avant J.-C., mais c¢’est w1z dxs ditss las plus rézantes pro-
prsdes '7. Ea preaant cetts date comms raférencz coaventionnzllz d: caleul, il
Liwdralt placer fe dibat d> Ia listz dzs éxdaymes d2 Hulil vers 1933—33) avant
§.-C., & la Hlmite dzs H® et 1% milldnrires, ¢z qu'oa paat coasidirer pour 12 m>-
mezat comms: la diate d2 la naissance d: Ia civilisation du Yém:n ancizn.

Coatte dats paraitinattzaduz 4 (2 luniére des datss proposias daralérsmant: Ve
sizcle avant J.-C., et m3m: plus tard; c’est pourqudt il est iadisr2isabl: d: la
eoafronter avec e matérizl d’autrss syurczs. Ewnieats I3s infyrmatidas disioai-
bies sur I"Arabiz du Sul: (31 lig2ads bibliqu: d: {1 R:ia: d: Siby sttu: I'activi-
t2 d: cette dernidrs au milieu du X® sidczl2 avaat J.-Z. L2s {ascriptioas dis rals

7124, A. Jamn: propasz le VI® s, avant J.-C. {89, p. 389}, W. Albright, la
premiére moitid du Ve [35, p. 9—10], H. von Wissmann, fln du Ve s. [15), p..
331—408], et eafin J. Ryckmans, 250 av. J.-C. [145a, p. 378].
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assyrizas meatioanzat das rois sablezasen 733, lesrols Yataamar vers 715 et Ka-

rib’il vers 635, [Is portant d:s noms traditionnzls dz muxareib, Cecl parmet de
confirmer que das 12 VII® siscle avant J.-C. [I’Etat sablen avait précisiment
Iz caractére qui s2 reflats dans lgs inscriptivas qui nous sont parvenuszs. L’ana-
{ys: au carbyas radioactif dz bols trouvd dans une dss couchss ancienaes dz la
capitale d2 Qataban, Timaa®, permat d2 dater cette couche dz 8524160 ans avant
J.-C.[33, p. 6—=3]. A Bathal, en Palestine, on a trouvé un cachat d’argile, daté du
[X® siacle avant J.-C. [37, p. 9—I16], avac inscription sud-arab:. Enfin a la lumiére
d: nouvelles donases, ['alphabst sud-arab: s:rait issu ds 1'écriture protosinaitique
existant vers 1530, ce qui parmst d: dater sda origine dz la dsuxiém:z mo-
itié du [I® millénaire avant J.-C. [33, p. 123~150].

Ces donades, énumiréas de fagon exhaustives, {ndiquzat {a limite eatre le II®
et 1z [¥ millénatre pour la naissance de la culture yém2nite ancieanz.

La reconstitution du systéms de I’éponymat parmat d2 posar le problems de
fa reconstitution dz la listz postérieure das éponymas dz I’ensemble d: Saba’.
Tous 12s élémants indisp2nsables soat connus: la duréz du cycle d’épanymas (7 ans);
['ordre d= succession (gdadalogiqus), et le systém> d: transmission du poste d'e-
paayms (tour eatre trois tribus). Soul I'ordre d: transmission est iaconnu, mals
deug variaates szulemzat soat possibles: Halil—Hidmit—Fajaham, ou Halil—Fa-
daham—dadmat. Ja 615 et CIH 6J1, qui contiennzant chacune deux dates par épo-
uymss, imposent de préférer la premidre variante—ce qui permst dz reconstituer
I1 suite ultérieure d2s éponymes '8,

Le plus grand nombre d’époaymss est mantioanéd dans les linscriptions dz Na-
S1’Karib Yu’min Yuharpib, roi d2 Saby’ et du-Raydan: Wadad’il fils dz ’'Abkarib,
d2s kabir dz Haltl, Nasa’karib fils d> Ma‘adzacib, dz Hadmat, Nasa’karib fils de
Mafadkarib, d2 Falaham, et Sumhucarib fils d’’Abkarib, d2 Hadmat. Le dzrnier
est égalemznt conau dans uaz iascriotion d’’I3arah Yahjub, pare dz Nasa’karib,
et il do>it par coasdquant précédsr Nida’karib fils d> Ma‘adkarib dz Hadmat. Po-
ur coaszrver la succession génsalogique, eatre eux Il faut insirer un Ma‘adkarib
fits d2 Sumiwutarib (fils du premler et pare du szcoad). [l est dis lors possible
d: réuair en ui1z chainz gindalogiqus les éponymss d2 Halil mantionnés dans Namli
NAG 12 et Ja 615, et ceux d= Fajaham (CIH 81, Fa 71, Ja 633). La synchgon-
isation d> cette chains est rendus possible du fait quz sous le régne d2 >a‘r
"Awtar soat nomnis Wadad’il fils dz Hhywam d2s Kabir dz Halil, et ’Abkarib
fils d: Mifadcarib, dz Falaham. Easuite s2 form: ui squzlette d: liste, dins
lzqusl il est facile d2 trouvar la place d2 tous [2s époaymes coarwus d: cette
€piqua (volr lz tableau 29).

La compdaralsya dxs éydaymes mantionids dans l2s inscriptions dans Izs for-
mulas djrynw, avac 12 tablzau obtenu, parmst d’id:ntifier ces éyyaymas avae das
parsoyraages meaatioandsdiasla lista 13, etd’établir Ia rdzle suivante: Uépdaym: sry
du pire est s3paré d2 "éponym: du fils aind par 5 & 7 cycles d’éponym:s, tandis
qu: fes épxdaymes sry dzs fils s> suiveat imnidiatame:at ou avec ua iatarvalle
d'ux szul cycle. Les tascriptioas avae diryhw parmetteat d2 coafirmer la succes-
siya établiz, c.a.d. qu'allzs cortizaazat waz é&numndrati>a d3s épdaymes dans
Pordre chroaslogiqus, mais ny1 gindalogiqus. Elles coafirmsat aussi [iaterpré-
titiza dzs noms d2s formulss sry comn: d:s noms d’épnaymss.

18 Ea comdisant cattz list, nous faisias & desszin abstractiza d:s doandes
chromlogiquss: succassion d2s shuvarains, syacheoaismes eatre dynasties, dinandas
palérzrapuiques, etc. Caci dyaiz la possibilits, ea comdarant I résultat obtenu
aux dyaadss dispoaiblzs, d’obtznir d2s critéres pour virifter les baszs d: dipart,
c’est-a-dire 1z systém: d’é&raymat sudposé. Pour groupsr d:s iascridtizas datées
par éxdaym:s, nous n’avoas utilisd quz des critdres évidaats, tals quz Dattributi-
on & ur m3m: syuvaraia, ou a u1l pire et ui fils s2 suivant sur 12 troaz.

19 Szuls {2s éraymss d2 '{aszriptinn Ji 733 qui portant d2s noms nda carac-
téristiquss, nz soat pas id:atifids; cas m:ntidas dyivaat probiblem:at étrs attri-
bu2zs a dzs épdaym:s loyzauc. Dins c2 taxts est agssi meatidand ur Sumrukarib:
c’est paut-8tre le reprassatant d: [z suitz teibalz d'&xaym:s, s3 dicouliat en
mém: tem)s qu: celle dz l'ensemble de Saba’.

19 A. T, Jynama 289
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Primitivement le tableau contenait 20 cycles d’éponymat (140 ans)[108], et menti-
onnait 7 rois sabéens de quatre dynasties, dont la chronologie relative coincidait
entierement avec la chronologie proposée antérieurement par J. Ryckmans et H.
von Wissmann. [141, tab. I, 1I, 150, tab. III, 1l1a). La date des inscriptions CIH
81 et Ja 645 a permis a J. Ryckmans de déterminer une date absolue [108, p. 414
—425]. 1l est arrivé & la conclusion que le début de I'éponymat de Haywam fils
d’’Abkarih de Halil doit dater de 165 de notre ére (I'écart possible ne dépas-
serait pas 2 4 3 ans).

La publication ultérieure des inscriptions Nami NAG 1, 15 et Schreyer 1 ont
permis de prolonger la liste de 6 générations, par une série généalogique d’épo-
nymes de Fadaham. En déterminant la succession paléographique des inscriptions
sur bronze de ‘Amran (CIH 73, 80, 81, 83, 90, 282 et 567), il fut possible de
composer une suite analogue pour Halil. Mais pour synchroniser ces séries et
combler les lacunes pour les éponymes de Hadmat, il fallait du matériel comp-
lémentaire.

Celui-ci a_pu étre tiré de la liste méme qui avait été reconstituée précé-
demment. En effet, la liste présente une répétition systématique des noms des
¢ponymes de Saba’ aprés 5 cycles: le nom d’un éponyme de Fadaham détermine le
nom d’un éponyme de admat, qui a son tour détermine le nom d'un éponyme de
Halil. Mais ensuite le nom ne se refléte plus, aprés cing nouveaux cycles, dans
le nom d'un éponyme de Fadaham, Cette régularité permet de déterminer les noms d’é-
ponymes de Hadmat, en partant des noms connus d’éponymes de Fadaham et de
Halil. Les noms restitués correspondent aux noms d’éponymes de Hadmat connus
par les inscriptions CIH 380, 609. 11 résulte de ceci une liste des épony-
mes de Vensemble de Szba’ pour une période de 40 cycles d’éponymes (280 ans),
de I’an 4 4 284 de notre ére. (CI. le tableau 23). Elle donne des dates
de référence pour toutes les dynasties sabéennes des I¢r au lII® siécles de notre
ére. ¢, 4.d. de la periode la plus embrouillée de I’histoire sabéenne. Les dates
obtenues coincident de nouveau étroitement avec celles proposées par J. Ryck-
mans et H. von Wissmann sur la base de données dfune autre nature.

Les correspondances réguliéres de noms permettent d’aborder Ja 735, datée
de la 9¢ année de I'éponyme n°30; elles montrent que la perturbation au systéme de
1’éponymat, par laquelle nous avons expliqué cette date (9° année) existait réelle-
ment, ef a provoqueé une perturbation dans les correspondances réguliéres des noms pour
tous les éponymes du tour suivant de transmission: n° 31, 33 et 34.

Un nombre considérable d’éponymes connus par des inscriptions datées ne fi-
gurent pas dans la liste présentée. Ces inscriptions ont visiblement trait a la
période antérieure a la limite de notre ére. D’aprés la paléographie, elles peu-
vent étre réparties en trois groupes. I. Période des mukarrib (A-C): CIH 555, Ja
540, RES 4966, 5102, c’est-a-dire a 1'épcque de 1a liste des éponymes de Halil.
1. Période des anciens rois de Saba’ (D—E): CIH 601 et RES 3951, III, des in-
scriptions plus tardives: CIH 73, 80, RES 4133, 4765, Fa 30 et I'inédite
GI. 1200. C’est 13 aussi, apparemment, que se situent CIH 461
et 466. Cette quantité de matériel de référence assure la constitution de la suite
des éponymes sur pas plus de 50 ans, mais les inscriptions du 3¢ groupe embras-
sent apparemment une péricde beaucoup plus grande. C’est pourquoi nous ne pou-
vons que tenter d’établir I'espace de temps approximatif dans lequel elles se
situent.

CIH 73, 80 et Fa 30 mentionnent des éponymes de Halil, G1.1200, un de Fadaham,
tandis que le nom de clan est inconnu pour les autres textes. D’aprés la paléograp-
hie, CIH 73 précéde CIH 80; on peut relier les éponymes de Fa 30 en une chaine
généalegique avec les éponymes de ces deux inscriptions. De toute facon, seuls des
éponymes de Halil donnent une lisie généalogique de 5 générations au minimum
(105 ans), mais il doit s’y trouver des lacunes. D’aprés la correspondance régu-
liere des noms, chaque nouveau nom doit correspondre & une génération d’épony-
mes. Mais dans Ia pratique, on ne trouve que 639 de correspondances réguliéres.
En conséquence, chaque nouveau nom qui ne se rencontre pas chez les éponymes
de Halil fait supposer une lacune de 2/3 de génération (14 ans). Les inscriptions
restantes du 3% groupe mentionnent 6 noms, dont 5 ne se rencontrent pas chez les
éponymes de Halil de cette période. En conséquence, la dimension minimale des la-

290

cunes est de 70 aus, et les inscriptions du 3% groupe doivent couvrir une
période d’environ 175 ans & partir de 180/160 avant J.-C.

Le 24 groupe contient deux textes mentionnant trois noms différents d’épony-
mes, soit 3 geénérations. De fait, ces inscriptions mentionnent également des
rois reliés en une chalne généalogique de trois générations. La dimension chrono-
logique minimum de ce gioupe ést de 63 ans, par exemple de 250—230 ans av.
J.—C. a 180—170 av. J.—C. 20,

Nous avons pris commte point conventionnel de réference pour le calcul de la
liste des éponymes de Halil la date de 350 avant n. . L’éponyme ‘Amm’amar fils
de Yata‘am de Hazfaram de I’inscription Gl 1743, qui n’est qit’indirectement reliée
alaliste, aété datée de 287—266 avant n. &. [105, p. 94—95]. Ainsi, la lacune entre
la liste des éponymes de Halil et laliste reconstruite des éponymes de !’ensemble
de Saba’, est entierement comblée, et la datation par éponymes embrasse 4 1’heure
actuelle I'histoire sabéenne dans toute sa durée depuis la limite des I1°—I°r mil-
lénaires avant n. &., jusqu’a la fin du [II® siécle de notre ére.

Chapitre 1V. Le régime politique de Saba’

Le caractere particulier des sources épigraphiques a pour résultat que de
toutes les questions qui concernent le régime social de I’Etat sabéen, la structu-
re politique de ’Etat— qui doit d’ailleurs étre considérée comme le fondement de
la recoanstitution des relations sociales en Arabie méridionale ancienne—se refléte
de la facon la plus compléte dans les documents. Le régime politique se refléte
dans les fonctions de différents représentants du pouvoir politique, parmi lesqu-
els les mieux connus sont les éponymes, et les souverains de Saba’: les mukarrib.

Les inscriptions datées par éponymes ne donnent que peu d’information sur les
fonctions de ceux-ci, et seuls les textes CIH 555 et Ja 540 ont déja permis 4 A.
Beeston d’établir [’existence, chez les éponymes sabéens, de certaines obligations
sacerdotales. Les inscriptions de la liste de Halil confirment ceite conclusion,
Les informations relatives a I’activité des éponymes se trouvent dans les «formu-
les de datation». On distingue deux formules de ce genre: ywm/rdw et ywm/sqy.

La premiére formule est attestée dans 14 inscriptions sous la forme stéréoty-
pée ywm/rSw/ttr(/ddbn)/widyhw/bn/kl/’bythw, «le jour ol il a servi ‘Attar, et
s'est racheté de tous ses temples». Le sens du verbs rSw, «apporter des dons po-
ur rendre propice; étre au service d’une divinité, é&tre prétre» montre que les
fonctions sacerdotales de I’éponyme se terminaient par I’exécution du service
journalier a la divinité dans un temple déterminé. Dans la plupart des cas les
inscriptions nomment ‘Attar avec l'épithéte du-Diban, d’aprés le temple situé a
proximité de la falaise portant la liste des éponymes de Halil. Gl 1131 +1132+
1133, qui fournit un fragment de liste d’éponymes d’'une autre tribu, est dédié a
‘Attar du-Fari‘atam. Ceci montre que tous les éponymes sabgens étaient prétres
de *Attar, mais chaque tribu d’éponymss avait un temple propre ou une hypostase
locale de la divinité.

La seconde partie de la formule mentionne le rachat de 1’éponyme «de tous
les temples» de *Attar. Cette libération de la dépendance du temple doit appa-
remment étre reliée au fait que I’éponyme était le premier-né de la tribu et du
clan. Beaucoup de peuples sémitiques connaissaient P'usage d’offrir a la divinité
le premier-né des étres humains et du bétail, et les prémices de la récolte. Pour
les personnes, la dédicace était commuée par un rachat, dont ne se libéraient que
les desservants des temples. Il est vraisemblable qus cet usage existait aussi en
Arabie du Sud, mais |’éponyme, ensaqualitéde le prétre, était exempt du rachat.
A la finduterme de 1’éponymat il interrompait le service du dieu, et devait étre ra-
cheté, puisqu’d sa naissance le rachat n’avait pas été payé pour lui. C'est pour-
quoi P’éponyme «se rachéte» de la dépendance du temple.

20 Comparer la date de ces inscriptions chez H. von Wissmann [150, tab. II]
et J. Pirenne [124, p. 210—211}.
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Les inscriptions contenant la formule dsryhw attestent également les fonctions
sacerdotales des éponymes. Le verbe sry signifie «décider, dcnner une décisions,
[115, p. 72; 39, 51: 4; 94, p. 161], et la décision est donnée par oracle. En con-
séquence, les épcnymes desservaient |’oracle donnant ses décisions a une certaine
catégorie de personnes, de génération en génération. La chronolcgie des inscripti-
ons de la famille de Yuha‘in ’Aptar (Ja 589, CIH 436 etc.) permet d’étzblir
qu’'une telle décislon était donnée & la naissance, c.a. d. était vraisemblable-
ment liée & des activités astrolcgiques (astrorcmigues) des épcnymes. Une
variante criginalede la formule dsrytiw est contenue dans les inscripticns CIH
461 e t 4€6, qui indiquent que la décision de I’oracle était donnée bthty/‘tr, «par
une décisicn de Attar» et était d’une certaine facon lide 3 la délimifation de
terres, peut-étre de nature particuliere.

Les correspondances réguliéres des noms d’éponymes de I’ensemble
de Saba’ reflétent un usage trés proche de celul de ’oracle sry. La répétition des
noms aprés 5 cycles d’éponymes (2835 ans) ne peut s’explicuer que par la pra-
tique d’une quelconque cér¢monie sacrale a la naissance d’un fulur épcnyme, au
cours de laquelle le ncuveau-né recevait un ncm d’aprés P’éponyme 21,

Les fonctions sacrales des éponymes corstituaient un aspect trés important de
leur activité, et se distirguaient par une grarde diversité. Leur inccmbait: 1e-
xercice du culte dans un temple déterminé, de I'oracle dans diverses circonstan-
ces — particuliérement dans la cérémonie de «l’imposition duncms, et une activité
immédiatement liée aux fonctions d’éponymes: le controle du calerdrier, certaines
observations astronomiques et astrologiques, etc. .

L’activité éconcmique des éponymes est exprimée par la formule ywm/sqy/
‘ttr/sb’/hrf/wdt’, «lorsque ¢Attar a irrigué Saba’ en autcmne et au printcmpss,
qui sc rencontre dans 16 textes. Cette formule a un caractére mcins stéréctypé que la
premiére mais les variantes n’en changent pas le sens. Elle montre que 1’irriga-
tion etait une importante fonction du prétre-éponyme, pas meins importante que
le sacerdoce cu I'éponymat lui-méme.

Les fonctions d’irrigation des éponymes leur conféraient un role de premier
plan dans la vie éccncmique du Yémen antique; de leur activiié dépendait la basc
de la prospérité de la société. Ceci est exprimé dans tne addition & la formule
ywm/sqy dans G1 1773b: whib®/sb’/wgwm/wn'm/hll, <«et il a contenté Saba’ et
I"associaticn, et a rerdu heureux Halil». Les inscriptions CIH 461 et 466 permet-
tent de supposer que les questions d’exploitation du sol, et de la délimitation des
terres, entrajent également, dans une certaine mesure. dans la sphére d’activité
des éponymes.

Enfin, Ia fonction d’éponyme recouvre encore un aspect de I’activité des prét-
res-éponymes: l’activité politique, c’est-d-dire un certain role dans le foncti-
onnement de I’appareil de I’Etat. Cect ressort des mentions de mukarrib dans les
listes d’éponymes, et du titre mwd, porté par des éporymes. On peut distinguer deux
aspects de I’activité politique (administrative) des éponymes: la situation de chefs et
f]d’énciens de la tribu de Halil, et un certain réle important dans ’appareil de
‘Etat.

Ces trois aspects d’activité: économique (irrigation), politique (éponymat),
et sacral (oracle, etc., activité astrologique)— sont reliées entre elles par des
Hens internes, et se concentrent autour d’un seul probléme: la mesure du temps.

Les fonctions des mukarrib, chefs suprémes de Saba’, peuvent étre déccuver-
tes & partir de 'analyse et de la classification de toutes  les inscriptions fondé-
es par des mukarrib. Une simple classification montre déja que leur fonction
principale devait étre celle de constructeurs. Seules les inscriptions de construc-
tions fournissent un matériel :bondant; les autres textes scnt isolés. Les mukar-
rib élévent des censtructions publiques de tcut genre: murs de villes, tcurs, etc.;
diverses installations d’irrigaticn: barrages, canaux, distributeurs d’eau:; et en-
fin des bitiments de culte: temples, autels, etc.

2 Cet usage explique la raison de fréquentes perturbations dans la corres-
pondance des noms, perturbations doni la fréquence atteint 1/3: il s’agit de la
mort prématurée d'un futur éponyme. En méme temps s’explique I’dge auquel les
éponymes entraient en fonction: 28—35 ans.
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Par contre, les activités cultuelles des mukarrib ne sont attestées que par
une seule inscription, RES 4177, qui relate le rituel de circumambulation cutour
d’un autel. Cependant, dec nombreuses inscriptions de mukarrib contiennent des
additions introduites par la conjonction ywm. Elles font obligatoirement partie dw
formulaire pour les inscriptions relatant des constructions de nature cultuelle,
mais elles se rencontrent aussi dans d’zutres textes. Les inscriptions contenant
la formule avec ywm se divisent en deux parties consacrées a des activités paral-
leles des mukarrib: la seconde partie indique la date de la premiére, ce qui per-
met de [’appeler «formule de datation». Ces formules sont de nature trés différen-
te de celle de la premiére partie: la construction occupe un pcurcentage insigni-
fiant des activités qui y sont mentionnées. Elles sont tcutes trés stéréotypées,
et relatent des activités sacrales des mukarrib. Particularités intéressantes de
Pemploi des formules: elles se répétent tcutes plusieurs fois sans modification.
Mais lors de la répétition dans les textes d’un méme mukarrib, la formule recoit

- nécessairement une addition, 3 laquelle sert une autre formule de datation —cu

une partie de formule -— reliée par la conjenction w—et non ywm, I1 y a 7 for-
mules de ce genre: «la conclusion d’une fédérations (ywm/hwst), c’est-a-dire d’u-
ne union politique et sacrale des tribus; le «banquet rituel» (ywm/’Im); la «chasse
rituelle» (ywm/sd); la «fcymule de sacrifice» (ywm/dbh); la «formule de libation» (cn-
ction?)» (ywm/hy®); «I’exécution de I'ordre dudieu» (ywm/sdq); et une formule peu
claire de «rencuvellement des dizaincs» (ywm/h®db), qui se référe soit a des
changements dans ['organisation de I’armée, soit & I'établissement d’impéts. Leur
nombre (7) évcque un rapprochement avec le terme de 7 ans de 1’éponymat,

Des formules mentionnant des travaux de construction et des activités militai-
res, exprimées par le texte méme de I'inscription, constituent un aspect particu-
lier des «formules de datation». Elles ne se rencontrent que dans ce qu’on appel-
le les «grandes inscriptions», et elles se présentent & une époque assez récente. Appa-
remment on peut les considérer comme I'utilisation de la forme traditionnelle de «for-
mules de datation» pcur exprimer unnouveau contenu n’intervenant pas antérieurement
dans les inscriptions, par exemple, les expéditicns militaires 22,

Une derniére catégorie d’inscriptions de mukarrib est formée des décrets re-
latant la délimitation de terres ou I’instauration de la taille. Cette catégorie se
distingue par 1’absence du titre de «mukarrib». Cecl fait penser que I’activité ex-
primée dans de tels textes ne rentrait pas primitivement dans le cadre de la fon-
ction des mukarrib, et n’était exécutée par eux qu’en qualité de particuliers, ou
a la suite d’une usurpation de Ja fonction d’autres fonctionnaires. Une autre par-
ticularité de ces textes est curieuse: ils sont parfois rédigés comme des inscrip-
tions de construction: des activités secondaires de construction, en relation avec
la délimitation sont présentées comme le contenu principal du texte (Ja 540,
541).

)Ainsi, pour les mukarrib comme pour les éponymes, se distinguent trois sphe-
res d’activité: économique, sacrale et gouvernementale (politique). Les textes sont
en majorité écrasante consacrés aux deux premiéres, mais la troisiéme, comme
aussi dans les inscriptions d’éponymes, n’est mentionnée qu’accessoirement, et
est méme parfois masquée sous une activité éconcmique.

L’analyse de la fonction des mukarrib de Saba’ d'une part, et des éponymes.
d’autre part, montre une grande similitude dans la nature de I’activité. Pour ces:
deux fonctions la combinaison organique caractéristique de 1’activité sacrale et
économique — a laquelle se joint I’activité politique — n’est pas refiétée ou es-
tompée dans les inscriptions. Mais le contenu réel de Dactivité (I’étendue de la
fonction) se distingue nettement.

La construction rentre dans les fonctions économiques des mukarrib, mais
dans les fonctions des éponymes figure le contréle de lirrigation et du calendri-
er économique. L’activité sacrale des mukarrib consiste dans les sacrifices solen-
nels et les cérémonies religieuses; celle des éponymes dans 1’exécution réguliére

22 Les formules de datation «de constructions» se réféerent & [activité de
construction du mukarrib en général, tandis que les inscriptions de constructions
relatént I’érection d’un bitiment concret, sur lequel se trouvait 1'inscription.
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d’ obligations sacerdotales. 1l est plus difficile de parler de la similitude ou des
différences dans les fonctions politiques, du fait que la position des éponymes
dans "appareil de I’Etat reste peu claire.

La conclusion s’impose qu’éponymes et mukarrib étaient des fonctionnaires
d'un méme plan, et entrant dans la structure unique de [’appareil de 1’Etat. Ces
fonctions formaient aussi visiblement une unité quant a 1’origine. Ceci est d’ail-
leurs confirmé par l’onomastique. Les mukarrib, comme les éponymes, portaient 6
noms caractéristiques. Il est vrai qu’d la différence des éponymes, les noms des
mukarrib étaient tabous, et personne d’autres n'avait le droit de les porter. Mais les
traits de ressemblance sont plus importants: le caractére régulier de 1’onomasti-
que, et la coincidence du nombre de noms caractéristiques.

Les éponymes et les mukarrib sont aussi liés immédiatement par le titre
mwd, «ami», que portent un grand nombre d’éponymes de Halil, mais la nature de
ce rapport est encore peu clalre. Ainsi de temps en temps le nom du mukarrib
dans le titre est remplacé par un autre nom (ou terme) qui est inconnu. On ne vo-
it pas non plus pourquoi dans le titre sont mentionnés tantdét un, tantét deux,
tantdt trois noms de mukarrib 23,

L’identité complete de I’onomastique des mukarrib et des anciens rois, ono-
mastique qui était tabou pour d’autres personnes, améne 3 étudier les fonctions des
toisde Saba’. Le nombre de leurs inscriptions est trés réduit: CIH 126, 562, 601;
RES 3653, 3903, 3951, 4370, et les textes douteux Gl 1528 et RES 3919. lls couvrent
les périodes graphiques C a E, et I’époque plus récente, c’est-a-dire qu’ils attei-
gnent 4 la période des inscriptions de mukarrib, qui les recouvre méme en partie.
En ce qui concerne le contenu, elles se subdivisent en «décrets» et en inscripti-
ons de constructions.

Les inscriptions d’autres personnes mentionnant des rois de Saba’ avec leur
titre, sont également peu nombreuses, mais un texte, RES 4624, fait allusion &
I’activité d’un roi, activité qui se caractérise par fe verbz hib qui introduit gé-
néralement les décrets. On distingue donc chez les rois de Saba’ deux fonctions
seulement: politique et de construction. Le roi apparait comme le chef supréme
de UEtat sabien, il édicte les lois et les décrets, parfois, peut-étre individuel-
lement (CIH 126, 562), parfois en tant que chef de I'organe legislatif supréme,
le comseil des anciens (CIH 601, RES 3951). Tel est le domaine principal de son
activité. Les fonctions de construction du roi coincident avec les fonctions du
mukarrib, mais occupent une place bzaucoup moins importante dans son activité.
I faut noter I’absence de toute trace de fonctions sacrales des rois sabéens.

La corrélation entre les fonctions des mukarrib et des rois est différente de
celle qui existe entre les fonctions de mukarrib et d'éponymes. Dans ce dernier
cas, les fonctions sont identiques de nature, mais différentes dz contenu, tandis
que dans le premier cas, elles sont différentes de nature, mais correspondent qu-
ant au contenu et a D’étendue de [’activité. Le titre également, mkrb (mlk)/sb’,
reflete une étendue de pouvoir identique.

Déja J. H. Mordtmann a établi une différence dans la forme du titre des mu-
karrib (NN {ils de MM mkrb/sb’) et des rois (NN mik/sb’, fils de MM). Certes,
le second schéma se rencontre parfois aussi chez des mukarrib (Fa 70 et vrai-
semblablement CIH 490), et le premier chez des rois (RES 3951, et peut-étre
Gl 1528), mais ceci ne change pas la régle générale. Le premier schéma souli-
gne la succession du titre, le second, son caractére individuzl. Ceci permet d’é-
noncer I'hypothése que mlk était primitivement un titre temporaire, conféré indi-
viduellement au souverain, et pour un terme déterminé, pour ’exécution de tiches
speciales de nature législative et, peut-&tre, militaire. Réguliérement, le méme
mukarrib recevait le titre, ce qui explique a la fois ’identité de I'onomastique,
et I’impossibilité d’établir une distinction formelle entre mukarrib et rois, si le
titre n’est pas mentjonné dans le texte.

En outre, on connailt au moins un mukarrib ayant aussi porté le titre de roi
de Saba’: Karib'il Watar fils de Damartalay II, appelé mlkfsb’ dans RES 3945,

23 Les mentions de mukarrib dans d’autres titres et dans les invocations.fina-
les des inscriptions sons soumises 4 la méme régle.
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15. L’apparition de ce titre parait bien s’expliquer par le fait que cette inscrip-
tion fait le récit des campagnes de Karib'il 24,

On trouve un tableau analogue du pouvoir politique a Sumer, olt existaient
deux types de souverains portant les titres de «lugal» et «ensi» — analogie d’au-
tant plus nette que les fonctions de ’ensi et du mukarrib coincident entierement.
Ce qui distinguait principalement le lugal, c’était que «pour lui seulement, et non
pour I’ensi, sons attestées des fonctions de législation, et de commandement des
milices» [12, p. 121124, 143], c’est-a-dire la méme différence qu’entre rois et mu-
karrib sabdens. Cette similitude n’est pas accidentelle, compte tenu de toute la
différence chronologique entre Saba’ et Sumer: nous avons dans les deux cas la
phase de naissance d’une société de classes et d’un Etat.

Le passage du pouvoir des mukarrib & celui des rois, a4 Saba’, doit étre con-
sidéré comme un long processus d’¢largissement du pouvoir des souverains sabé-
ens; processus d’usurpation de fonctions ne leur appartenant pas précédemment: le
droit de législation, et le pouvoir militaire.

Chapitre V. Le régime social de Saba’ au 197 millénaire avant n. é.

L’organe le plus important de I'Etat sabéen était le conseil des anciens, qui
avait dans ses attributions la promulgations des décrets et des décisions, et 1’é-
tablissement des impdts. Les décrets royaux CIH 601 et RES 3951 en reflétent la
structure. Le préambule des décrets enumére les <organisations» dont est issue la
décision: le rol et six tribus (ou colleges?) désignées par des noms propres 5.
Leur nombre et leur ordre coincide dans les deux décrets: *Ad’il—Halil—Nazhat/
FaySan-—’Arba‘an—’AhSaran (Haéraw). Deux d’entre elles, *Ad’il et Halil, sont con-
nues comme des tribus d’éponymes; deux autres, *Arbatan et Fay3an, comme des tribus
ayant jou¢ un role important dans I’Etat sabéen du 1T millénaire avant n.&. Ap-
paremment la troisieme tribu d’éponymes entrait aussi dans la composition du
conseil. L'ordre d'énumération des tribus coincide en effet avec l'ordre de suc-
cession des tribus d’éponymes: Fadaham—Hazfaram—Hadmat. Ceci permet de con-
clure que Fadaham était le cland’éponyme de *Ad’il. La similitude des noms Naz-
hat et Hadmat fait considérer Nazhat comme étant la troisiéme tribu d’éponymes.

La conclusion des décrets renferme une énumération de témoins qui commen-
ce par le nom du roi; on peut voir dans cette liste les représentants des tribus
du conseil. Il apparait qu'undes témoins avaitunrdle particulier. Mais ce membre
particulier du conseil &tait aussi représentant d'une des tribus du conseil, peut-
étre en «tour de role» des tribus (cf. tablean 35). Dans RES 3951, chaque tribu
est représentée par un témoin, mais dans CIH 601, les tribus ont une représen-
tation inégale: les tribus d’éponymes sont représentées par deux témoins, les
autres par un seul.

Les principes qui déterminent la structure du conseil des anciens coincident
avec ceux du systéme de I’éponymat sabéen: au terme de 7 ans correspondent les
7 éléments du conseil (le roi et 6 tribus); au triple <«tour de rédle» des éponymes
correspond une division triple entre tribus d’éponymes et non éponymes. A la
transmission de [’éponymat d’une tribu & I'autre correspond une transmission ana-
logue de la place particliére dans le conseil. Le principe généalogique de la
transmission des fonctions semble également pouvoir étre observé dans le conseil
des anciens.

IT semble qu’on puisse ¢onclure de ceci que les fonctions économiques du conseil
¢tajent complétées par des fonctions sacrales. Mais les éponymes ne

24 On peut vraisemblablement identifier le roi de Saba’ Karib’il Watar fils
de Yata®’amar, auteur de RES 3951, au mukarrib ...fils de Yata®’amar, auteur de
RES 4125 (les deux textes se rattachent au style graphique DI).

25 On peut interpréter une partie des noms — d’l, hil, hérw, ’rb*n-— comme
des nomms communs, mais cette explication ne peut s’appliquer & tous les noms,
alors que nous sommes en droit de nous attendre & ce que toutes les collectivi-
tés énumérées avaient un caractere analogue.
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figuraieat pas dans la composition du conseil & I’époquz ot ils accomplissaient leu
fonction. Peut-étre qu’ils en devenaient membre & la fin du terms d’éponyme. La
composition du conseil des anciens refléete apparemment la segmentation interne
de I’Etat, mais la menation des tribus du conseil ne doit pas étre interprétée
commz une désignation de certaines parties dz Saba’.

Les textes RES 3943 et 3345 mentionnent souvent d2s rois locaux, mais leurs
possessions ne sont désignées qua par d2s noms propres. Un plus grand nombre
de pareilles possessions sont nommées dans RES 3946. Mais dans ce texte les chefs

es possessions ne soynt pas appelés «roiss. Le titre n’est donné quz dans ui cas:

«Halarhumuw, fils d= Hal’amar, premier- né (bkr) d= Mat*alam» (RES 3243, 8);
dans d’autres cas, les propriétaires sont désignés par I"appartenance tribale, aprés
d-{(le méme Hadarhumuw est nomm2 & la ligae 3: du-Maftalam). Dans le cas oil
ces passessions sont connues par d’autres mantions, elles s’appellent du terme
hgr, «ville».

Il arrive que dzs inscriptions donnent d= pareilles possessions une descrip-
tion beaucoup détaillée, qui mentionne le nom propre w’hgrhw, «et ses villes» (ainsi
RES 3915, 14) ou bi‘hw/w’hgrhw, «ses districtset ses villes» (RES 3945, 9). Les
mémss termeas sont employés pour indiquer les parties constituantes de Saba’ dans la
formule introductive de RES 3916, 1, également: 'It/’hgrm/w’bl*m, «voici les vil-
les et les districts...». Ceci montre que unité administrative de base de I'Etat
saben & l’épaque des mukarrib était la ville, hgr, une union territoriale comp-
renant un bourg avec son district rural (bi). En dépendance d’une ville pouvai-
ent se trouver d'autres bourgs, égalemant dénommss «villes», et jouissant, semb-
le-t-il, de I’autonomie.

Les ianvacations finales dss inscriptions dz la périodz das mukarrib mentionaent
souvent des noms divers, parmi lesquals on rencontre égalemsnt I’appellation de
villes: Kutal (CIH 493, 494, etc.), .hlm (Gl 1522), et, peut-&tre, Yatatam (Gl
1128+4-1129). Mais ce sont plus souvent dzs noms d2 personnes qul différent des
noms de mukarrib, c'est-d-dire qu’il s’agissait de noms de souverains locaux.
Malheureuszmant leur titulature est omise. Ce n’est que dans CIH 491 qus I'une
de ces personnes porte le titre de kbr/’qynm, «kabir des qyn». Dans ’inscription
Fa 69, le didicant porte le titre d2 mlk/’rb'n et il note qus son pére est menti-
onné dans Vinvocation finale. Le pére avait peut-&tre le méms titre.

Parmi les souverains locaux, les mieux connus sont ceusx de Kutal.
Les inscriptions qui les mantionnent montrent quz les possessions [ocales
pouvaient apparemmaut atteindre des dimensions importantes, et avoir des dynas-
tizs stables. Parmi les fonctions des souverains locaux on n’en connait qu'une:
P'activité d2 coastruztion, y compris d: la construction cultuzlle, mais dadiée
noa pas aux divinités principales dz Sab1’, maisa une divinité occupant une place
secondairs dans Iz panthdon d: I’ensemble d2 Saba’, (en I’occurence, a Kutal: dat-
Himyam). Csci montrz 'existence d: cultes municlpaux propres. :

Le dicret RES 3351, adress: 4 «Yata®karib, kabir ds Sirwah, et au conseil
dezs anciens (m3wd) dz Sirwah, et & la tribu (5°b) de Sirwah», fournit une des-
cription d2 la propridté locale. Ua pzu plus bis, Sirwah est qualifiée dz hgr
«ville». La formule frapps par sa similitudz avec la formule dss dicrets de %a
<polis» grecqua: «le conszil et Iz peuple», et parmat d2 conclure quz les posses-
sions locales en quoi sz subdivisait I’Etat sab3en, étatent des communautés cita-
diazs autonomes, d:s«vitles», organisies suivantuaprincip2 territorial, gouverné-
es par ua coaszil muiicipal, et peut-&tre par uiz assemblée d2 la communauté
urbainz (3'b). Das mugistrats spéciaux étaleat 4 la téte dz la ville: «premiers-
nés», kabir et peut-étre dzs rois. Mais pas uaz szule das communautés citadines,
et donc d:s villes connuzs, ne coincidz avec uaz tribu du conszil das anciens. La
quastion s2 pis2 d2 la corrélation eatre la division dz I’Etat sabien en «villes»,
et tribus de conseil.

Mém: dzs tribus bien attestées, comm> Halil, résistent & toute Iocalisation,
Pour Halil, la liste d2s éponym>s sz lbcalisz’ &4 Sirwah en ’Arhab, c’est-a-dire
en ua centre cultuzl et au viisinage—ua important ramzau de la tribu (*Inanan).
Mais les inscriptions mentionaant das mambres dz 1a tribu ont été trouvdes aussi
biea a Riyam (CIH 331, 333, etc.), qu'a Marib (Fa 103 etc.) et a Sirwah de
Hawlan (Fa 3J etc.), c’est-a-dire dans tous les centres fondamentaux de Saba’.
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Des inscriptions mentionnant 'Arba‘an ont été trouvées 4 Marib, mais Milhan, un
des clans de cette tribu, se locaiise dans la région de Nihm, loin au nord de
Marib. Dans le cas isolé ol une tribu du conseil recoit une quelconque qualifi-
cationdurant la période des mukarrib (RES 3946, Fayidan), elle est désignée par le
terme hw, et non par le terme (habituel dans le Yémen ancien) de §'b. Cette op-
position permet de comprendre hw comme une désignation d’une unité de consan-
guinité, et non une unité territoriale 26,

Les tribus d’éponymes du conseil vénéraient *Attar, mais sousdifférentes hy-
postases: du-Diban chez Halil, du-Faritatam chez fAd’il, et du-Gawfatam chez
Nazhat. Les inscriptions dédicatoires des rois de "Arbafam sont dédiées & Haw-
bas et 'Almaqah; mais J. Ryckmans a montré derni¢rement ’identité de tAttar et
Hawbas [142, p. 462—463]. En conséquence, le culte de *Atftar était également
répandu parmi les tribus autrcs que celles d’éponymes. Les inscriptions votives
de la péricde des mukarrib contiennent encore deux types de consécrations a
‘Attar: *Attar et *Almaqah (RES 4808 et 4810) ¢t Hawbas sans épithete (CIH 488,
RES 4510, 4516, 4963). Apparcmment un de ces types est propre a la tribu de
Faysan, [l'eutre & ’AhSaran. Ceci montre la différence cultuelle entre les tribus
éponymes et les tribus non éponymes: les premiéres vénérent fAttar, les secon-
des: Hawbas et ’Almagah.

La mention des anciens des tribus, les kabir, relie réguliércment ces derni-
ers 4 une des tribus du conseil. On connait des kabir de Halil, *Ad’il, 'AhSaran et
Nazhat. Ils constituaient des colléges propres, qui supplantzicnt en partie la tri-
bu elle-méme 27. Il ne reste que deux tribus du conseil pour lesquels les kabir ne
sont pas connus: FaysSan et Arbatan. En méme temps les kbr/’qynm, <«kabir des
qyn», ne sont pas identifiés, bien que leur lien avec une des tribus du conseil
ressort indubitablement des formules kbr/phlljwkbr’qynm (Ja 684, 739, etc) et kbr/
"hér/w’qynm (Ja 816). Ils peuvent étre rattachés a FaySan cu d ’Arba‘an. Mais
les inscriptions CIH 488 et RES 4963 peuvent étre rattachées & FaySan ou ’Ah$a-
ran d’aprés le nom de la divinité, mais a FaySan ou ’Arba‘an d'aprés le titre
kbr/’qynm. Le systéme de deux équations linéraires 4 deux inconnues permet d’at-
tribuer les kabir des qyn a la tribu de Fay$an. Les dignitaires d’ 'Arba‘an porta-
fent apparemment un autre titre: mlk (cf, tab. 36).

La désignation du kabirat de FaySan non par le nem propre, mais par un nom
commun, est extrémement intéressante. Le titre qyn apparait souvent dans les in-
scriptions sabéennes et il rattache ses détenteurs & la divinité (Ja 554, 556), au
mukarrib (G1 171941717+1718) cu au roi (Ja £50), & la ville (Ja 555, Gl 17194
1717 +1718) cu au clan (Ja 550), c. 4.d. qu’il désigne le fonctionnaire de 1’appa-
reil de I'Etat, du temple ou de la direction de la ville, ou encore la magistra-
ture clano-tribule. En conséquence, les kabir de Fays$an formaient un collége de
fonctionnaires dont les fonctions ne nous sont pas claires. Apparemment, les kabirats
des autres tribus avaient une nature analogue: ainsi les kbr/’hérn s’avérent étre
un collége de percepteurs des impéts, [45, p. 71—73], mais les kbr/hll, un college
de «législateurs» 2%, On peut encore prendre comme un nom commun 1'appellation
d’une autre tribu du conscil: ’rb*n, «les quatre». Les appellations d’une telle sor-
te sont caractéristiques peur des organisations militaires, ce qui s’accorde bien
avec le titre particulier des dignitaires d’’Arba‘an: mlk. Cependant, la question
de la répartition des attributions de fonctionnaires ct sacrales entre les tribus
du conseil demande encore un examen ultérieur.

26 Apparement, certains rameaux des tribus du conseil, ou méme des tribus
dans leur ensemble conservaient une unité territoriale et formaient des «posses-
sions locales». Ceci peut expliquer la désignation §*b/fy$n dans des inscriptions
plus récentes (Ja 588, 629). A cette époque les unions territoriales s’effectuaient
sur le modéle tribal, ce qui rend extrémement difficile & distinguer la limite
entre tribu territoriale et tribu de consanguinité. A notre épcque, aprés 3000 ans
de société de classes, une grande partie de la population du Yémen a conscience
de son unité sous la forme d’une «tribu».

27 Alnsi on ne trouve presque pas dans les inscriptions les expressions dhll
ou 'dm/bhll, qui sont remplacées par les expressions bnj/kbr/gil cu ’dm/kbr/pll,

28 Cf. le qatabanitc stb/wshil, «a ordonné et décidé»: RES 3566, 15.
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Le dieu-lune ’Almaqah était la divinité nationale sablenne, et pour désigner
IEtat sabéen on employait la formule ’Imqh/wkrb’l(yd”’l)/wsb’, mentionnant le
dieu, le souverain et le pays. Cependant c’est ®Attar qui éfait la divinité & Ia-
quelle s’adressaient les activités sacrales des mukarrib et des éponymes. C’était
la divinité¢ supréme, qui ouvre toutes les énuméirations de dieux dans les inscrip-
tions. C’est pourquoi il n’est pas étonnant qus dans RES 3915, 2, la décision du
mukarrib au sujet de droits d’exploitation du sol est désignée comme «!'exécution
de la décision de tAttar et 'Almaqah», mais dans Gl 1228 [P'Etat sabéen est ap-
pelé mik/‘ttr/w’lmgh, «le domaine de ®Attar et ’Almaqah». Ces deux expressions
sont sans doute reliées 4 la division de Saba’ entre tribus éponymes, qui vénérai-
ent “Attar, et les non-éponymes, qui vénéraieat 'Almagah (et Hawbas). Une autre
formule désignant I’Etat sabéen par deux éléments, sb’/wiydn, «Saba’ et Fay3an»,
se rencontre fréequemment dans les inscriptions de la période des mukarrib (CIH 418),
jus qu’a la fin du II® siécle de notre ere (Nami NAG 12). Apparemment elle refléte
cette division en tribus éponymes, désignées par le nom général Saba’, et les
non éponymes, désignées par le nom de la premiére d’entre elles: Fay3an. On
peut les considérer comme des associations isolées, du type des unions de tribus.

L’acte d'union de ces associations est exprimé par la «formule de fédération»
bien connue. Elle s’adresse aux tribus de «dieu (’lm) et de patron (Sym), et de
traité (hblm) et d’accord (hmrm)». De la sorte, les tribus de Saba’ se” divisaient
en deux groupes selon leur relation a la divinité et a I'acte de traité. Chaque
groupe se caractérisait de deux facons: «Le dieuet le traités, et «le patron et I’ac-
cord» 2%, Au sujet des divinités vénérant par les tribus du conseil, nous avons les
données suivantes: ‘Aftar peut étre désigné aussi bien par le terme ’l que par le
terme Sym, mais le premier se rencontreé beaucoup plus souvent; ’'Almaqah est
qualifié¢ de ;Sym, quoique trés rarement, mais parfois de 'l [85,p. 87 et n. 247,
248; p. 64 et n. 21]. En conséquence, les tribusde «dieu et traité» s’identifient
4 Punion tribale de «Saba’», vénérant ‘Attar, tandis que les tribus de <patron et
d’accord» s’identifient 4 «FaySan», vénérant ’Almaqah. La situation prépondérante
de Punion de «Saba’» est confirmée par la double représentation au conseil des
anciens. La structure politique de Saba’ est présentée au tableau 36.

Les rapports fonciers dans I’Etat sabéen se refletent dans les inscriptions de
délimitation des mukarrib (CIH 610, 637, Ja 540, 541), et de particuliers. Ces
textes sont peu nombreux et trés difficiles, mais ils permettent d’éclairer les
traits fondamentaux des rapports fonciers. Les actes de délimitation émanent du
mukarrib, ce qui toutefois ne donne pas le droit de le considérer comme le prop-
rietaire supréme des terres de I’Etat sabden. Il agit sur décision ou ordre des
dieux (RES 3945), oude quelque organe non mentionné dans le texte (CIH 610,
Ja 540), c. a.d. qu’il fait figure de chef du pouvoir administratif, exécutant la
décision de lDorgane correspondent, et rédigeant un document certifiant le dro-
it de propriété fonciére. Il est naturel de rapprocher ces données de la situation
qu’occupe le mukarrib comme chef du conscil des anciens de I'ensemble de Saba’,
et de considérer que le conseil des anciens état I'organe qui gérait les terres.
Dans RES 3946, ce sont des villes, ou des chefs de ville personnellement,
qui sont les ,propriétaires des terres obtenues par Karib’il Watar. [ls jouent
ici un réle analogue & celui des mukarrib dans les inscriptions de délimitation:
celui de chefs des conseils des anciens municipaux.

Les actes de délimitation dans foutes les inscriptions de mukarrib sont exé-
cutés deux fois, ou «renouvelés». Ceci permet de supposer I’existence de redist-
ributions des terres, qui rendaient nécessaire la répétition de I’acte, aiin d’assu-
rer la terre & son propriétaire, et de la soustraire aux redistributions régulieres.

Figurent comme propriétaires: une ville (CIH 610, 637), un particulier (Ja
540), un mukarrib (Ja 541). Dans ce dernier cas le verba (h)tba est employé, verbe
spécial qui, dans RES 3946, est directement opposé & 1’habituel qny, «avoir, posséder»,

A Qataban et Ma'in le mot tbn désigne un certain collége administratif, pa-

2 Le terme hblm convie apparemment la notion ‘des relations d’une union a
égalité de droits, tandis que hmrm désigne des relations de patronage et de su-
jétion: 66, p. 13—16.
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rallele au conseil des anciens. Ceci permet de supposer que la propriété tbn
était une propriété clanique (tribale), appartenant au mukarrib ou aux chefs des
villes en leur qualité de représentants des collectivités de propriétaires corres-
pondantes.

Ja 541 relate la construction par un mukarrib d’un systeme d’irrigation, et
la distribution de terres irriguées «par parcelles (lots)s, hssn, entre les habi-
tants de Marib. Apparemment ces lots n’étaient que mis en usufruit, tandis que
le droit de propriété tbn restait auprés de la collectivité citadine etde son repré-
sentant: le mukarrib. Mais dans cette inscription aussi on parle d’une double dé-
limitation; en outre un nouvel individu, Barhumuw de la tribu de Gadan, appara-
it, qui fit exécuter les deux délimitations Inglhw/mwyftn, «pour ses palmeraies
Muwayfatan». Précisément cette addition dévoile le sens de ['inscription: la dé-
limitation a eu lieu pour séparer une propriété privée — la palmeraie de Barhu-
muw — de terres tribales (de communauté),

Les inscriptions de délimitations des mukarrib montrent que la forme fonda-
mentale defla propriété fonciére était tribale (communale)—aussi bien celle de I’Etat
sabéen (union des tribus) que celle de certaines villes (communautés territoria-
les), et de collectivités beaucoup plus réduites. L’administrateur du sol était la
conseil des anciens, mais les propri¢taires étaient tous les citoyens de plein dro-
it, chacun dans sa parcelle. Il y avait des redistributions de terres. L’Etat sa-
been pouvait disposer des terres des communautés citadines uniquement dans des
circonstances particuliéres, apparemment: & la suite d’une nécessité militaire
(Nasq, CIH 637 et 610) ou en cas de guerre et de réformes (RES 3945, 3946).

Simultanément, les inscriptions de délimitation montrent un processus de nais-
sance et d’extension de la propriété privée, en premier lieu de personnages no-
tables. Des inscriptions de délimitation (CIH 570, 911, 947 etc.) et des inscrip-
tions relatives & 1'utilisation de I’eau (CIH 615, 973, etc.) reflétent des proces-
sus analogues & I'intérieur des communautés citadines. Mais méme quand la terre
se trouve en possession de particuliers, ’eau continue a4 rester en possession de
la collectivité, et les propriétaires particuliers ne recoivent qu’un droit d’usui-
ruit des canaux, dans une mesure déterminée.

Les listes des témoins montre le rapport de forces le plus divers a I’in-
terieur des communautés citadines: il y a des actes signés par un chef (CIH 973),
par deux chefs (RES 4907), par deux chefs et «leurs camarades», c.3.d. le con-
seil des anciens (RES 4123) et méme par le chef et la tribu (CIH 570). Dans ce
dernier cas, [’acte est apparemment conciu par I’assemblée du peuple. Une majo-
rité écrasante des textes relate la séparation de terres de propriétaires prives d’avec
des territoires tribaux. 1ls’agit, généralement, de palmeraies (Ja 541, RES 4907, et
probablement CIH 615), parfois d’autres plantations vivaces (Gl. 1520-+1521), ou du
droit de faire croitre des cultures vivaces (CIH 973). Ces cultures exigent une
dépense considérable de travail, qui n’est amortie qu’aprés beaucoup d’années, et
naturellement elles ne peuvent prendre naissance sur des terres redistribudes.
L’expansion de la culture du palmier dattier et, semble-t-il, de la plantation des
arbres preduisant les aromates, montre la croissance des forces de production
dans Pagriculture et I’élargissement des relations marchands et du commerces.
Cette expansion s'accompagnait d'une rapide évolution de la propriété privée
fonciére et de la ruine du systéme des redistributions de la terre.

Le matériel épigraphique permet de brosser un premier tableau, encore sur
beaucoup de points hypothé tique, de Ia naissance de la société de classes et de I’
Etat, au Yémen antique, et de 1’évolution du régime politique et des relati-
ons sociales.

C’est apparamment dés le milieu du I1® millénaire avant n. &. qu'il faut situ-
er la naissance de [I’union tribale de «Syba’», formée primitivement de trois tri-
bus. Le fait que ‘Attar et non ’'Almaqah était la divinité fondamentale permet de
relier la formation de cette union & la période of existait encore une communau-
t¢ linguistique et tribale sud-arabe. La séparation des unions de tribus gatabanite
et minéenne s’est vraisemblablement produite & cette époque ou i une époque
approchante: les trois peuples ont conservé le culte de ‘Attar, tandis que le
dieu lune a des noms divers: ’Almaqah & Saba’, ‘Amm & Qataban, et Wadd 2
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Ma'in. Ce n’est quz chez les Sablens quz “Aitar a consarvé les traits d’uie di-
vinité supréme.

C’est 4 wae époqus uh peu postérisure qus se rattache la création, également
issue do trois tribus, dz l'union de «FaySan», dans laquelle le culted’’Almaqah oc-
cupait une place encore plus importadte. Aux XI[I&—XII® s. eut lieu la fusion des
unfons de «Saba’» et «Fay3an», form3e d2s union de tribus sabsennes. La dsuxié-
me union occupa une position subordonaée, ce qui permst apparemment de parler
du début de la décomposition de la structure clano-tribale. Il est curicux que la
divinité nationale devint ’Almaqah, divinité de [’union sub>rdonnée.

Au début du XI® siécle, lzs sources dicrivent luaion ds tribus sablennes
comms entiérement formie; ses iastitutions se formarent difinitivement et prirent
Paspect qui se conserva ensuite durant un millénaire. Le systéme de «tour de
réle», c.a. d. la répartition des foactisns politiques (administratives), écono-
miquss et sacrales entre dzs représentants des tribus apparentées par le sang,
et 11 transmission dss postes d’unz tribu & D’autre dans un ordre strictement
€tabli devint le principe fondamzatal d= D’organisation politiqus. Un peu plus tard
se forma le strict formulaire des inscriptions.

Apparemment des la fia du I et [z dsbut du [ millénaire, & la suite de
la croissance des forces dz production et das relations commerciales, de la crois-
sance ds ’inégalité immobiliere et de ’apparition de la propriété privée, s'opéra
un changement de ['union tribale en Etat. A cette époque les aromates du Yémen
apparaissent sur les marchés du Proche-Orient. La grandiose construction de
villes, de temples et d’installations d’irrigation, aux VIII®—VII® siécles avant
n.¢., de nombreuses splendides inscriptions sur pierre et sur bronze, des statues
de bronze de personnages notables, permettent de dire avec assurance que durant
cette périods en Arabie du Sud s’était déja entiérement formée une société de
classes et un Etat. Mais ce processus apparut lentemznt et graduellement, sans
transformation des institutions de I'union tribale.

Aux VI[I*—VII® ss. sc développa la division territoriale de [’Etat, ne coin-
cidant pas avec I'ancienne division tribale. Un grand role fut joué par les villes,
dont la population était composée de représentants de différentes tribus. Elles
avaient leurs organes d’administration, structurés sur le moddle de ceux des tri-
bus. Aux frontiéres de Saba’ naquirent et se développérent des domaines locaux,
qui devinrent le fondement de la division interne de I’Etat. Mais les institutions
de P'unifon tribale — le conseil des anciens, le kabirat, la division tribale — con-
tinuérent leur activité dans les cadres de la sociétée de classes. Il est vraisem-
blable quz Ie premier changement important du systéme fut le passage, aux VI®—
IVE ss avant n. &., du pouvoir des mukarrib aux rois, qui concentraient en leurs
mains un plus grand nombre de fonctions dirigeantes, une plus grande plénitude
du pouvoir, Aux III®*—I[I® s. on peut remarquar certaines dérogations ultérieures
au systéms de «tour»: changements dans 'ordre traditionnel des tribus dans CIH
601, absence, dans cette {ascription, ds représentants dz la tribu d”’Ah$aran, etc.
Apparemmznt se produisirent 4 cette époque dss changements ultérieurs dans le
régime socjale changemsnts qui se reflétent aussi dans 1a structure politique
de Saba’.

Mais le systeme de tour continua & exister. Les sources plus récentes ne
fournissent pas de donaées au sujet du conseil des anciens de Saba’, et
on ignore quand ii cessa d’exister, mais le systemz de ’éponymat continua son
activité sous une forme inchangée jusqu’d la fin du [1I® siécle de notre ére. Non
seulement les fonctions d’éponymes, mais encore, dans une certaine mesure, les
fonctions sacrales des éponymes, sont conservées. Malgré cela, on peut arriver
a la conclusion qu’aux I¢*—]I® siécles de notre ére le systéme de tour avait déja
perdu sa sigaification, en tant que principe déterminé dz la structure politique
de Saba’. La base du systemez—Ia composition tribale d2 VEtat—s’était modifiée.
De nouvelles tribus apparurent: Sumfay, Hamdan, Sufaym et d’autres, qui n’ent-
raient pas dans la composition du conszil das anciens, et ne prenaient pas part
au tour. La structure interne des tribus s’était modifiée pour se transformer en
une structure puremsant territoriale: une division des tribus en tiers et en quarts
apparait, et le lien d= la tribu 4 la ville s’affirme nettement. A la téte de la
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rib1 nz sz trouvent pas das kabir, mais d2s qyl, roitalets locaux héréditaires,
rneurs politiques.

o gﬁgvzsyztémepde tgur» ne ss consarve qua sous l’aspect de quzlques ﬁsuﬁraviv(i’ian-
ces: du systémz des éponymss, du maintien da.qualques t:onctlonsh religivuzvs ;?
tribus d’éponymzs, de rares maations du conszil d:s. tnbus,. etc. Appdarpm'm,tr_l

n’est conservée qu’une form: extérieure des rites anciens, I’apparence ;1 S'ysb?-
mo ancien. Ainsi sont conservés les titres kabir dss qyn, kabir d2 I;iz;lll, kabir
d’'Anéaran, auxquels étaient probablement attachées des prero%ativees reeldeﬁs, rnatxs
la - cbnjonction ent un seul personnage — habituslls aux, I ——II! :? de no rei
are — das titres de kabir de Halil et de kabir des qyn, s’oppose & l'esprit meme
e P’ancien systemsz. .

a lfgc;:;lstgnie ds tour» nmaquit au Il millénaire avant n. &, et fonctionna pexll-
dant la durée de tout le premier millénaire avant n. &, Mais l'es sources ne le
fixent qu’a la darniére phase de son existence. Clest pourquol il est possible que
les altérations propres & ’époquz de dé’cadence doivent eétre transférées /‘a une
époque bien antérieure, et étre interprétées comms des éléments du systemz.
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